PREFET

DU GERS

Libersd Direction Départementale des Territoires

il Service Eau et Risques
Unité Gestion quantitative

Arritd inter-préfectoral N+ 32-2026-01-06-00003
portant modification de Farrétd cadre inter-préfectoral n*32-2021-01-27-010 modifié portant plan
d'action séchersiss
pour le sous-bassin
Meste ot dvidres de Gascogne

Le préfet du Gers, Le préfet des Landes,
Chevalier de Fordre national du Mérite,

Le préfet de Lot-et-Garanne,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite,

Le préfet des Hautes-Pyréndes,
Chevalier de la Légion d'honneur,
Chevalier de 'ordre national du Mérite,

Le préfat de Tarn-et-Garonne,

Le préfet de la région Occitanie Chavalier de la Légion d'Honneur,
préfet de la Haute-Garonne, Chevalier de I'ardre national du Mérite,

Officier de la Légion d'honneur,
Commandeur de 'ordre national du Mérite,

Vu le code de I'environneément et notamment les articles L. 12041, L. 12341949, L. 2131, L.217-3, L2148,
L2157 & L2513 et B.211-21 4 R.21-74;

Vu le code civil et notamment les articles 640 b 645,

Wy le code pénal et notamment son livee 1%, titre 11,

Vu le code de la Santé Publique et notamment son livre |11,

Yu le code général des collectivitds territoriales et notammaent ses articles L2212, L.2212-2, L.213-
29 et L.2X15-1,

Vu le code rural et de la péche maritime et notamment Farticle L5111,

J Place du Pritiel Claade Edgnac - 32007 AUCH CEDEX - T 06 67 6] 44 O = Fa, D587 0547 TB 154
T Tt 0 Q0 I - LI Pl ey B It



Vi le code de 'énergie et les articles refatifs & Putilisation de I"énergia hydrauliguees,

Vu be décret duw 16 Février 2010 modifiant le décret du 29 avil 2004 relatif avx pouvoirs des préfets,
4 "organisation et & 'action des servicas de I'Etat dans les régions et les départemants,

Vi le décret du 27 novembers 2024 portant nomination du préfet du Gers - M. Alain CASTAMIER
Vi le décret du 13 juillet 2023 portant nomination de Monsieur Daniel BARMIER, préfet de Lot-et-

Garenng ;
Vu le décret du 26 mars 2025 partant nomination de Monsiewr Gilles CLAVREUL, préfet des Landes ;

Wu le décret du 20 juillet 2022 portant nomination de Monsieur [ean SALOMON, préfet des Hautes-
Pyrérvdes ;

Wu le décret du 11 janvier 2023, portant nomination de Monsieur Pierre-André DURAND, préfet de la
région Occitanie, préfet de la Haute-Garonne ;

Vu le décret du 22 mars 2023, portant nomination de Monsieur Vincent ROBERTI, préfet de Tarn-et-
Garonne ;

Wy Farrdtd ministéniel du 30 juin 2023 relatif aux mesures de restriction, en pdriode de sécheresse,
portant sur le prélévement d'eau et fa consommation d'eav des installations classées pour la

protection de Fenvironnemsent ;

Vu les arrétés ministériels du 11 septembre 2003 ficant les prescriptions générales applicables
aux prélévements soumis & déclaration et & autorsation en application des articles L, 27421 &
6 du code de Fenvironnament et relevant des rubrigues 1000, 10.2.0, 1.230.0 ou 1.31.0 de la
namenclature du tableaw | de I'artele A.214-1 du code de l'environnement ;

W arrété ministéried du 9 juin 2027 fixant les prescriptions technigues géndrales applicablas
aux plans d'eau, y compris an ce qui concerne les modalités de vidange, relevant de la
rubrigue 32,30 de la namenclature annexde b ["article A 21441 du code de Penvironnement ;

Vu l"arrdeé inter-préfectoral fixant un plan de crise pour |a préservation da la ressource en sau sur le
bassin versant Neste et rivitres de Gascogne du 27 janvier 2021 modifié par I"arrété inter-préfectoral

INC32-202 3-07-31-00004 ;

Wu le schéma directeur daménagement et de gestion des saux (SDAGE) 20222027 approuvé ig 10
mars 2022 par le préfet coordonnatewr du bassin Adour-Garonne et natamment les dispositions de
l'orientation C « Agir pour assurer I'dquilibre quantitatif » ;

wu l'arrdté diorentation de bassin date du 24 mars 2023, relatif au renforcement de la coordination
des mesures de gestion de la sécheresse sur le bassin Adour-Garonng, modifié ;

Vu consuitation du public organisée du 12 juillet au 1" aodt 2024 sur les sites Internet des services de
I'Erat concernds at les observations apportdes dans la synthése en date du 17 juin 2025 ;
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Considérant que le plan de crise pour la préservation de |a ressource en eav sur le bassin versant
Meste et rividres de Gascogne du 27 janvier 2027 a fait I'objet d'une concertation avec I'ensamble
des acteurs pour aboutir & un plan équilibré et partagé ;

Considérant la sdcheresse historique de I"étiage 2022 ot la nécessité de tirer les conséguences dy
retour d'expérience qui 5 ‘en est suivi pour améfiorer les conditions de la gestion de la ressource en
eau en cas de crise sécheresse

Considérant les nécessaires modifications & apporter au plan d'action sécheresse pour le sous-
bassin Meste et rivigres de Gascogne du 27 janvier 2021 modifié en application de Parrdeé
d'orientation de bassin relatif au renforcement de la coordination des mesures de gestion de la

sécherasse sur e bassin Adour-Garonne en date du 24 mars 2023 ;

Considérant les observations émises par le comitd de la ressource én eav interdépartemental, &largi
aux départements du sous-bassin Meste et rividres de Gascogne en date du 10 juin 2025 ;
Conszidérant la ndcestitd d'harmanizer lay mesures misas en ceuvre pour faire face aux conséquances
d'une sécheresse hydrologique et au risque de pénurie d'eau sur I'ensemble du sous-basiin Meste et
rivikres de Gascogne |

Sur proposition des directeurs départamentaux des territoires de la Haute-Garonne, du Gers, des
Landes, de Lot-at-Garonne, des Hautes-Pyréndes et de Tarn-et-Garonna ;

ARRETEMT :

ARTICLE 1™ : Dispositions du présent arrdté

L'arrété cadre inter-préfectoral portant définition d'un plan d'action sécheresss pour e sous-bassin
Meste et rivitres de Gascogne du 27 janvier 2021 modifié est modifié par les dispesitions du présent
arrété,

L'ensembla das auvtras articles &t annexas restent inchangés

ARTICLE 2 : Modification des annexes

Lannexe 1 du plan d'actioh sécheresse interdépartemental sous-bassin Meste et rivikres de Gag-
cogne est modifide at jointe au présant arrétd,

Lannexe 2 est modifiée et jointe au présent armété.

Lannexe 3 ext modifides o jointe au présent arrdté,

Une annexe 9 est ajoutde et jointe au présent armété.

ARTICLE 3 : Publicitd
Le présent arrdré est publié au recueil des actes administratifs des préfectures concernées et

adressé au maire de chague commune concernée pour affichage 3 titre imformatif en mairie pour
une durée minimale d'un mois et tenu a la disposition du public av-dela de |3 durde daffichage.
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ARTICLE 4 : Endcurtion

Les secrétaires généraux des préfectures de la Haute-Garonne, du Gers, des Landes, de Loter-
Garonne, des Hautes-Pyréndes et de Tarn-et-Garonne, les directeurs départementavx des territoires
ﬁhHm—Gm,duMdandu.dum—Gm.duWﬂ de Tarn-st-
Garonne, les directeurs départementaux de la sécurité publique de la Havte-Garonne, du Gers, des
Landes, de Lot-et-Garonne, des Hautes-Pyréndas et de Tarm-et-Garonne, les commandants des
groupements de gendarmerie de la Haute-Garonne, du Gers, des Landes, de Lot-et-Garonne, des
Ha ot de Tarn-et-Garonne, les chefs de service départemaentaux de Foffice francais de
|3 blodiversité de ls Haute-Garonne, du Gers, des Landes, de Lot-et-Garanne, des Hautes-Pyréndes
ot de Tarn-et-Garonne, les maires des communes riveraines des cours d'eau feisant l'objat de la
mﬁ riglernentation sont chargds, chacun en ca gui ln concerne, de Pexdeution du présent

Fait & Auch, le 0 5 !h“‘ zmﬁ

Le présent arrftd ast susceptible de recours devant le tribunal administratf territorizlement
compdtent, & svair ke tribunal adminkstratif de Pau (Villa Noufibos - 50 cours Lyautey - 54010 PAL
Cedex - tel | 05.59.84.94.40 - greffe [roauivradm fr - hitpeiipeu tribunal-adminigrgtif fr - Peut frre
salg par Mapplication informatique Téldrecours citoyen : wirstelerscours.fr) :

Par les tiers intdrasids ot les demandewrs ou exploitants, dans un diélai de deus mols § partlr de la
notification ou de la publication de fa déeision sttaquée Toute diciion administrative peut faire
lobjet, dans le défal impart pour ntroduction d*un recours contentiewm:, d'un recours Eracieur
(adressé au préfer du Gers - Direction Départementale das Territaires - Sarvice Esu et Risques) ou
hidrarchique (adressé au Ministre &n charge de la Transition Ecologigue, de Ménergie, dv Climat et de
ia Prévention des Risques) qui interrompt le cours de ca déis].

Lorsque dans le délal initial du recours contentieux cuvert & 'encontre de la décision, sant exercés
contre cette décifon wn recours greciews &t un recowrs higrarchigue, le délai du recours
contentieux, prorogd par Mexercice de ces recours administratifs, e recommence & courir b Fdgard
de la décision initiale que lorsqu'ils oot été [un et I'autne rejetds,
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AMMEXE 1: Plan d'Action Sédcheresse

PLAN D'ACTION SECHERESSE INTERDEPARTEMENTAL

SOUS-BASSIN NESTE ET RIVIERES DE GASCOGMNE

PREAMBULE — OBJECTIF ET PERIMETRE

Le présent plan d'action a pour objectif de mettre en ceuvre une gestion cohérente et équilibrée
de |a ressource en eau afin de faire face & une menace de sécheresse, et de gérer une situation de

secheresse avénda,

Le sous-bassin Neste et Rivigres de Gascogne est composé du systéme Neste (Périmétre Elémentaire
PE 96), réalimenté par le canal de la Neste dont I'Etat délégue la gestion & la Compagnie
d'Aménagement des Coteaux de Gascogne (Rives B Eaux du Sud-Duest), et des bassins-versants
considérés comme avtonomaes qui sont les Auvignons (PE 94), I'Auroue (PE 95), I'Aussove, 'Aulove,
le Cabourniev et la Marcaoue (PE 96), la Gélise et I'Auzoue (PE 97) (cf. annexe 2). Sa gestion « multi-
usages » est assurée tout au long de I'année.

Le systéme Meste est anthropisé et a fait l'objet de plusieurs décrets de 1909 4 1990, qui encadrent
la réalimentation des cours d'eau, les débits et les volumes de référence a respecter. Parallélement,
les retenues en eau structurantes, ont fait I'objet de réglements d'eau qui précisent leurs modalités
de gestion. Elles sont listées & I'annexe 5 ci-aprés,

Le présent arrété interpréfectoral concerne la gestion d'une situation de sécheresse sur le sous-
bassin versant Neste et Rividres de Gascogne. Sa mise en ceuvre est progressive, et s'appuie
notamment sur le SDAGE Adour-Garonne et 'arrété d'orientation de bassin Adour-Garonne,

LUobjectif de gestion est de viser chaque annde, en période d'étiage, la valeur de Débit Objectif
d'Etiage (DOE) ov de Débit Objectif Complémentaire (DOC) en valeur moyenne journalidére ou
autre critére de gestion, et en toute situation afin déviter le franchissement des seuils de crise,

Pour l'application du présent plan d'action, deux approches sont utilisées: volumétrique et
débitmétrique. Elles sont indépendantes et peuvent &tre mises en ceuvre simultanément.

1- T

1.1 Les limitations des usages de ['eau

En application de Iarticle L.211-1 du code de I'Environnement, la gestion mise en ceuvre doit per-
mettre en priorité de satisfaire les exigences de la santé, de la salubrité publique, de la sécurité ci-
vile et de l"alimentation en eau potable de la population. Elle doit également permettre de satis-
faire ou concilier les exigences de :

1% la vie biologique du milieu aquatique ;

27 la conservation et du libre écoulement des eaux ;

3* l'agriculture, de l'industrie, de la production d'énergie, des transports, du tourisme, des
loisirs et de toutes autres activités humaines légalement exercées,
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Les articles R.211-686 a R.211-70 du code de I'Environnement, relatifs & la limitation ou a la suppres-
sion provisoire des usages de |'eau, donnent les pouvoirs utiles aux préfets de département pour
mettre en ceuvre des restrictions aux usages de ['eau en cas de pénurie dans une ou plusieurs
zones d'alerte, moyennant ;

1 ladefinition préalable de seuils d'alerte ;
1 une cohérence interdépartementale par bassin versan ;
J  uneinformation préalable des usagers.

Le présent plan d'action définit, au niveau interdépartemental, les orientations et mesures que les
arrétés départementaux de limitation des usages de l'eay, pris par chagque préfet, doivent décliner,

1.2 Les Zones de Répartition des Eaux

Lensemble du sous-bassin Meste et Rivitres de Gascogne est classé en Zone de Répartition des
Eaux. Ainsi, en application de larticle R.214-1 du code de I'Environnement dit « nomenclature s,
tout prélédvement non domestique au sens de larticle R.214-5 code de I'Environnement (en cours
d'eau, nappe d'accompagnement, eaux souterraines, retenue, par ruissellement ...) est soumis a une
procédure de déclaration ou d'autorisation au titre de la réglementation sur I'eau.

Par ailleurs, tout prélévement domestique au sens de R.274-5 du code de |'Environnement est
soumis & une procédure de déclaration auprés de la mairie concernée en application de l'article
L.2224-9 du Code Général des Collectivités Territoniales (CGCT).

Tous les ouvrages de prélévement doivent donc &tre régulidrement autorisés ou avoir été mis en
canformité.

1.3 Le SDAGE Adour-Garonne 2022-2027

Le bassin Adour-Garonne est soumis & des étiages sévéres et fréguents. Le phénoméne va
s‘accentuer du fait de Iimpact du changement climatique sur 'hydrologie. Conformément a
I'article L.211-1-11 (voir principes fondamentaux d'action), la gestion quantitative équilibrée de la
ressource en eau est donc un enjeu majeur, essentiel pour le bon fonctionnement des milieux
aquatiques, la vitalité des sols, la préservation de la salubrité publique et de la sécurité civile,
Falimentation &n eau potable en quantité et en qualité, et plus généralement, la garantie d'une
alimentation de qualité et d'un développement durable des activités économiques et de loisirs. La
| gestion_guantitative équilibréa de la ressource intégre aussi la biodiversité des milieux naturels et
humides du cycle de l'eau.

Pour assurer durablement I'équilibre quantitatif en période d'étiage, les axes suivants sont
identifids .
- mieux connaitre et faire connaitre pour micwx gérer ;
- gérer durablement la ressource en eau en intégrant le changement climatique, afin
de réduire
Feccurrence des crises ;
= anticiper et gérer la crise.

La procédure de limitation | suspension des usages ou des prélévements d'eau est valable en
période de sécheresse avérée, mais dgalement par anticipation dans la ou les zones géographigues
prédéfinies, en vee de préserver les besoins incomprassibles, notamment au regard de la santé ou
de la sécurité.

14 Le débit minimum biclogique, dit « réservé »

En application de I"article L.274-18 du code de 'Environnement, tout ouvrage installé dans ke lit d'un
cours d'eau doit, indépendamment des mesures de limitation dventuelle, restitver en permanence
un débit minimum biclogique dit « rdservé », au moins égal au dixidme du module du cours d'eau
en amont du prélévement, ou au débit entrant sl est inférieur au dixigme du module [sauf
prescriptions existantes plus restrictives). Il contribue au maintien d'un écoulement satisfaisant
pour un bon état écologique du cours d'eauw.
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1.5 Les prélévements d'eau

En application de article L.214-8 du code de I'Environnement et I"arrété du 11 septembre 2003
mdiﬁél notamment son article 8, les installations soumises & autorisation ou & déclaration au titre
de la |égislation sur I'eau permettant d'effectuer des prélévements en eauv superficielle, ainsi que
toute installation de pompage des eaux souterraines, doivent &tre pourvues des moyens de mesure
ou dévaluation appropriées. )

Lorsque le préléevement d'eau est réalisé par pompage (v compris reprise dans retenuve collinaire), la
mesure st effectude au moyen d'un compteur d'eau volurmdtrigue,

En situation hydrologique normale, le gestionnaire reléve mensuellement le niveau d'eau et le
volume prélevé,

Ces dispositifs sont régulidrement entretenus, contrdlés et si nécessaire remplacés, de fagon a
fournir en permanence wune information fiable conformément aux dispositions de ['arrété
ministériel du 19 décembre 2077 (relatif & la mesure des prélévements en eav = JORF n* 0298 du 24
décembre 2012). Les donndes correspondantes doivent étre conservdes pendant trois ans et
tenues a la disposition de l'autorité administrative, av moyen d'un registre de prélévement.

En cas diimpossibilité technique diinstaller un dispositif de mesure de l'eau prélevée, le volume
prélevé est déterminé & partir des caractéristiques hydrauligues et des conditions de
fonctionnement de 'ouvrage, soumis b validation de I'Agence de I'Eau.

1.6 Le rile du préfet coordonnateur

Le préfet coordonnateur du sous-bassin Neste et Rividres de Gascogne, également référent de
I"arrété cadre interdépartemantal est le préfet du département du Gers.

Le préfer coordonnateur de sous-bassin a pour réle de :

= Coordonner les actions de gestion de P'eau des différents préfets des départements du sous-
bassin ;

»  Planifier les actions & mener dans les limites du sous-bassin pour I'atteinte duv bon état des
eaux et de la bonne qualité des milieux aquatiques en génédral, ainsi que pour une gestion
quantitative équilibrée des ressources au regard de tous les usages ;

Frésenter le bilan de la gestion administrative de la période d'étiage sur 'ensemble des
territoires couverts par un ACI de son sous-bassin,

= Identifier les préfets en charge de la mise en ceuvre, de I'adaptation et de la levée des
mesures de restriction prises,

Il'a en charge d'assurer et d'animer én concertation avec les préfets des départements concermés :
« Lamise en ceuvre de 'arrété cadre ainsi que 5a mise & jour ;
* Laconcertation pour veiller @ une vision globale et a la cohérence des mesures prises pour la
gestion de la ressource en eau a I'échelle du territoire d'application de I'ACI et en veillant &
la coordination entre les usages et la solidarité amontfaval ;

La recherche d'une compatibilité des arrétés d’'application départemeantaux en lien avec les
arrétés cadres interdépartermnentaux les concermant et notamment la cohérence des
mesures de gestion de la ressource en eau et de leurs conditions de déclenchement et de
levée ;

+  La stratégie de communication & I'dchelle du territoire de FAC] en fonction des différents
usagers pour développer les économies d'eau ;
La réalisation de bilans annuels et retours d'expériences sur la gestion de la sécheresse.

Le préfet référent est en charge de prendre la décision de 'application de mesures de restriction
temporaire sur la ressource en eau interdépartementale sur les zones d'alerte concernées dés que
les conditions de déclenchement sont observées, en application de [arrété cadre
interdépartemental,

Les préfets de départements du sous-bassin prennent les arrétés de restriction temporaire des
usages de l'eau, sur les parties du territoire qui les concernent.
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1.7 le rGle dv préfet de département
Selon le code de I'Environnement, le préfet de département prescrit et met en ceuvre des mesures
de restriction des usages de l'eau :

1/ par arrété d'application départemental si nécessaire, lorsque le département concerné
est pourvy de plusieurs arrétés cadres interdépartementaux. |l doit s'assurer que larrété
dapplication est conforme aux arrétés cadres interdépartementavx dont il dépend (cf

cartographie en annexe 2) ;
2/ par arrété de restriction temporaire des usages de I'eav, pendant I"épisode de sécheresse,
suivant quatre niveaux de gravité (Vigilance, Alerte, Alerte Renforcée, Crise).

Il est égalerment en charge de Fanimation et de la coordination des mesures, durant 'épisode de
sécheresse i travers les comites idoines |

Il doit weiller & ce gue les dispositions de ses arrétés soient conformes avec les orientations prises
par le préfet coordonnateur de bassin ou de sous-bassin. Les orientations fixées par celui-ci sont
opposables aux préfets de la circonscription du bassin [cf article R27-89 du code de
"Enwironnement).

Il veille & Fapplication de I'article L.211-1 du CE

1.8 U'Crganisme Unique de Gestion Collective Neste et Rivikres de Gascogne

La Chambre d'Agriculture du Gers a été désignée Organisme Unique de Gestion Collective (OUGC)
des prélévements & usage d'irrigation, par arrété interpréfectoral du 31 janvier 2013, pour le sous-
bassin Meste et Rivigres de Gascogne,

Sur ce périmétre 'OUGC est compétent sur la gestion des prélévements & usage agricole dans les
eaux superficielles et nappes d'accompagnement, au sein des retenues individuelles connectées ou
non des cours d'eau ou collectives 3 usage d'irrigation et ceux des eaux souterraines déconnectdes.

LOUGC sollicite une Avtorisation Unique PFluriannuelle (AUPF) de prélévement par arrété
interpréfectoral. Cette AUP est déclinde en Plan Annuel de Répartition (PAR), approuwvé
annuellement par les services de ['Etat.

En outre, 'OUGC peut proposer, en lien avec les chambres dagriculture, toute mesure
d'anticipation et de gestion volontaire & I'Etat en situation de sécheresse afin d'éviter le
franchissement des différents seuils prévus pour chaque niveau de gravité, en accord avec les
gestionnaires des axes concernes,

L'OUGC contribue, en lien avec les chambres d'agriculture, en tant qu'acteur a la gestion équilibrée
et durable de |a ressource en eaw.
1.9 Les gestionnaires

Chaque gestionnaire gére les ouvrages de réalimentation (canal ou retenue structurante) dont il ala
charge, dans le respect d'une gestion équilibrée et durable de la ressource en eau, en prenant en
compte les adaptations nécessaires au changement climatique selon les dispositions et priorités
définies & l'article L2171 du code de VEnvironnement. De méme que le gestionnaire, le
concessionnaire dventuellement désigné, applique les prescriptions lides au présent arrété,

2-CHAMPS DAPPLICATION
21 Périodes d'application
En situation d'étiage, le préfet met en osuvre les mesures du présent plan.
Deux périodes de référence hydrologique sont distinguées :
-la péricde hivernale : du 1" octobre jusqu'au dernier jour de février inclus ;

-la période printaniére et estivale : du 1% mars jusqu'au 1% d'octobre inclus.

Les avtorisations de prélévements agricoles en eau distinguent quant a elles deux périodes :
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- étiage : du 1% juin au 31 octobre inclus,
- hors étiage : du T novembre au 31 mai inclus.

Les régles applicables durant |a période d'étiage peuvent dtre étendues si la situation hydrologique
et climatique le justifie, et aprés concertation des comités compétents,

2.2 Usages et usagers concernés
Les mesures applicables pour chagque usage et chaque ressource en eau en fonction des conditions
hydrologiques et des niveaux de gravité associés sont présentées b l'annexe B: Tableau des
restrictions des usages de I'eau.

Elles sont identifides pour chague type d'usagers :
« les particuliers (P),
= |es entreprises (E),
= |&s collectivités (T,
« les exploitants agricoles (A).

Selon leur type, les préleveurs doivent appliquer des mesures de restriction 3 la commune ou & la
zone d'alerte, selon l'origine de 'eau conformément au choix opéré dans les arrétés relatifs aux
mesures de restriction.

i _ Périmétre de restriction selon l'origine de l'eau _JI'

(i i Milieu naturel Réseau d'eau potable (AEP)
rLes_partil:uI:ieu (] o h:nnn d'alerte - _;nm_rrnu; ]
Les entreprises (E) .md’m_ _—IWIWI'II.H'IH —

Les collectivités (C) zone d'alerte commune

.Les exploitants agricoles (A) zone d'alerte COMIMUNEe _

Sont exclus des mesures de restriction, les prélévements d'eaw destinds aux wsages prioritaires
suivants :

» les prélévements pour I'adduction en eau potable,

» labreuvement des animaux,

« les prélégvements pour la protection civile et militaire, en particulier pour la défense
incandie,

= et tout autre prélbvement indispensable aux exigences de la santé, de la salubrité publique
et de la sécurité civile.

Concernant les restrictions d'usages de |'eau distribuée & partir du réseau d'eau potable, les
mesures qui sappliquent sont celle du tableau de l'annexe B, Elles sont prises de de manigre
solidaire, en fonction de I'état de la ressource située en surface,

En application de I'article L.2171 duv code de I'Environnement, le préfet de département peut
prendre, si le contexte local le nécessite, des mesures locales plus restrictives en fonction de
niveaux de gravité pour préserver en priofité la fourniture d'eau potable et la préservation des
milieux aquatiques.

Le maire de la commune concernde peut prendre un arrété prescrivant des mesures de limitation
d'usage de 'eau potable mé&me si la ressource du réseau d'adduction d'eau potable n'est pas en
tension, dés lors gue la commune est soumise 3 des restrictions sur les milieux naturels ;
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Lorsque le sewil de vigilance est atteint dans une zone d'alerte ol des prélévements d'eau sont
destinés a la consommation humaine, le préfet porte & la connaissance des collectivités
compétentes en matiére d'eau potable la situation et les invite a prendre les mesures définies dans
le présent arrdté auprés de leurs abonnés, sous la forme jugée la plus opérationnelle et efficace. Das
lors qu'un arrété de limitation des usages de l'eau est pris par le préfet, le maire d'une commune,
sous le périmétre d'action de cet arrété, peut décider de prendre un arrété municipal plus
contraignant que I"arrété préfectoral,

Aprés validation par 'ARS, les mesures prises par les collectivités sont transmises a la DOT
territorialement compétente pour information. ‘

Les installations classées sont soumises aux dispositions de 'arrété ministériel du 30 juin 2023 relatif
aux mesures de restriction, en période de sécheresse,

2.3 Périmétre géographique d'application de "arrété

Le présent plan d'action s'applique sur I'ensemble du sous-bassin « Neste et Rivigres de Gascogne »
at concerne les ressources en eaux superficielles et les nappes d'accompagnement, les plans d'eau
connectés sur 'ensemble des zones dalerte,

Une zone d'alerte est une unité hydrographique cohérente auw sein de laguelle l"administration est
susceptible de prescrire des mesures de restriction ; La délimitation de la zone d'alerte tient
compte des moyens de surveillance existants pour permettre un suivi adapté et établir des
conditions de déclenchement des restrictions.

Les rones d'alerte doivent, autant que possible, assurer une cohérence avec |a réalité hydrologique

etfou hydrogéologique.

Il est considéré dans le présent arrété, une zone d'alerte unique constitude par I'ensemble des axes
réalimentés par le canal de la Meste et les canaux dérivés, la ZA1, et pour laguelle les mesures de
restriction et de levée des restrictions s'appliquent de maniére uniforme.

Une deuxiéme zone dalerte, la ZA2 est constitude par les cours d'eau réalimentés par des retenues
structurantes connectées au canal de la Meste et bénéficiant de possibilités, méme limitées de
transfert d'eau. Cette Zone d'Alerte se subdivise en plusieurs zones pour lesquelles les mesures de
restriction et de levée des restrictions s'appliquent de maniére indépendante.

Une troisitme zone d'alerte, la ZA3, est constituée par les cours d'eau réalimentés par des retenues
indépendantes du canal de la Neste, Cette Zone dAlerte se subdivise en plusieurs zones pour
lesquelies les mesures de restriction et de lewée des restrictions s‘appliqguent de maniére
indépendante.

Une guatritme zone d'alerte, la ZA4, est constitude par les affluents non réalimentés des cours
d'eau, réalimentés ou non, et pilotés par des stations ONDE. Cette Zone d'Alerte se subdivise en
plusieurs sous zones pour lesquelles les mesures de restriction et de levée des restrictions peuvent
sappliquer de manitre indépendante. Une table des stations ONDE pilotant ces zones est

proposée en annexe 7.

Une cinguiéme zone d'alerte, la ZAS, est constituée par les affluents des trongons non réalimentés
des rivigres Auvignon, de la Gélize et de l'Auzoue, Cette Zone d'Alerte se subdivise en plusieurs sous
zones pour lesquelles les mesures de restriction et de levée des restrictions peuvent sappliquer de
maniére indépendante.

Une sixigme zone dialerte, la ZAG, et constituée par la rivigre de lAurgue non réalimentée
autonome et son bassin versant.

Le tableau suivant les précise et présente pour chagque zone d'alerte les départements concernéds,
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B5-32 Rigehat a1 Rivibia oo | Baiscle
AZ.31 I.‘u*llath\ﬁrld!h'ﬂl“?
n Rigoles st rividres Louge
£ Ruttsaa du Loz
an Rigndes et rivibres Mére
] Bgoies etrivibres Seygovade |
365 Canal de Horlaur
&5 B ipoles, cowvs oheau et Dasshe versants du Systhme Nesoe
Haie-Pyri nan
Zal Cours deau rdalimentdés par des retenues Ai LAl Rividete La Marcacos
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(bt rvi Feciant o poadibilitgs, mdma limitdes de 106047 ZAZc Rivare o 'Owse rdalimentde par Midlan &t Liet, rivebre
transfart deau) Gulrove réaimentde pas la Baradde
47 ZivBa Rwvikre de riphrmentd tara
AT HHWWW&W
ZAT Courd é'diu rdabmenbis par des rebenoss 3247 ZA3- Rivekre de "Auzoue
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hm m T o T e
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E ZAAb ASenls du bassin versant de Fiulous
i LA Al c Bassin wirsant de FAwiaou
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o bewrg rongsni fan nalimantda
ZhAde Alfhseris o bassin warsant de la Bate, Petee Babe et
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iz Zaad Affhpents du bassin wersant de la Marcaous
e TAag AFfisents du bassin versard de 13 Save st oo I Oeise |
32-85 TaAh ANl chu B vers il dh Bouds
1_:-1? Tl A hsearis du basskn versant du Sers
X383 _ZAdj Alfluents du bassin verat de s Gimess
31 ZAdK = AMILENTS PN MEMImentés d Systeme Neste -
dﬁumﬂHm
165 ZAM - Affventi hed Pdakmentel du BaiHn veraE du Livet
FASE Riwikrg dy grind Auvigran pania « mon rlalimentd =
47 enire la station de Francescas ot la conflesnce avec e petit
mcmnd‘mﬂ:l’ﬂmmmr!:ﬂwurtlapimh A7 mtll-fﬁ.rlrm#.rl I!I'I . II'l-ﬂ-“ ran
pﬂdﬂmﬂuﬂﬂﬂq'iw’n:mnmﬁ e ZAGe Riibre o8 [ Golice non realimantes £1 50n bassin
324047 iy
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Une cartographie du périmétre Neste et Riviéres de Gascogne, illustrant le découpage des zones

d'alerte est présentée en annexe 2,

24 les prélévements concernés

On entend par « prélévemnent », tout puisement d'eau, direct ou indirect, réalisé dans les eaux
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soutérraines et les eaux superficielles, a savoir, cours d'eau, nappes d'accompagnement, cours d'eau
réalimentés, canaux, sources, retenues et plans d'sau dont le mode de gestion est dit connecté au
miliau, y compris les prélévements i usage domestique. Tous les prélévements, y compris ceux dont
la consommation annuelle est inférieure 4 1000 m® sont concernds par les restrictions d'usage, quils
solent privés ou professionnels.

Les préléevement réalisés dans les nappes daccompagnement des cours d'eau  comme des
prélevernent en cours deau. Sauf délimitation particuligre suwite 3 des &tudes scientifiques
adaptées, les nappes d'accompagnement sont définies par défaut, selon une bande de 100 métres
de part et dautre des cours d'eau.

Les réseaux collectifs d'irrigation sont soumis aux restrictions de la zone d'alerte du point de
prélévament.

Les prélévements agricoles réalisés dans les retenues structurantes de réalimentation du sous-bassin
Meste et rivigres de Gascogne sont assimilés & des prélévements en cours d'eau et sont soumis auv
régime de restriction applicable sur le cours d'eau réalimenté par la retenue concernée,

2.5 les prélévements non concernés

Les prélévements destinés au soutien d'étiage ne sont pas concernés par les dispositions du
présent arrété. En conséquence, la réalimentation et les lichers opérés depuis les retenues
structurantes sont exclus, De méme, le remplissage desdites retenues structurantes, classés dans la
rubrique 3.2.50 « barrage et réservoir » de la nomenclature de |a Loi sur 'eaw.e st autorisé en étiage,
lorsgque la situation hydraulique le permet, aprés acceptation par I'administration de demandes
argumentées formulées par les gesticnnaires,

Ne sont pas soumis aux dispositions du présent arrété les prélévements opérés :
+  Dans les retenwes déconnectées répondant & la définition suivante ;

¥ les retenues qui ne sont pas liées au réseau hydrographique et hydrogéclogique
auguel elles se rapportent pendant la période d'étiage ;

v les retenues de substitution : il s'agit d'ouvrages artificiels permettant de substituer
des volumes prélevés en période de basses eaux par des volumes prélevés en période de
hautes eaux. Les dispositions instituant |a péricde de remplissage &t les contraintes de sauils
correspondant & des débits de cours d'sau ou des niveaux de nappe déclenchant ou
arrétant le remplissage, sont notifiées pour chague retenue par les services de I'Etat au
gestionnaire de la réserve, Le remplissage est interdit en période d'étiage ;

v les retenues collinaires remplies uniquement par ruissellement et eaux de drainage ;

¥ les retenuves ot plans d'eav en travers de cours deau dés lors quiil existe un dispositif
des restitutions de débit réservé opérationnel ou un dispositif assurant une transparence
aux débits entrants en période d'étiage et en période de restriction.

* Dans des réserves de rdcupération deau de pluie ;

= Les bassins de reprise et les fosses dtanches ;

« dans les retenues déconnectées faisant office de bassins tampons ne contenant que de
I'=av en transit entre le point de prélévement et le point d'irrigation : il s'agit d'un ouvrage
intermédiaire intermédiaire alimentéa & partir de pompage en miliew naturel, Seul le
remplissage de ces lacs peut étre soumis aux restrictions. L'OUGC doit en fournir la liste.

2.6 mesures complémentaires

Les autorisations pour travaux en cours d'eau délivrées avant la signature d'un arrété notifiant
I'dtat d'alerte, dalerte renforcée ou de crise pourront étre modifiées pour prendre en compte
INincidence des travaux en période de sécheresse.

3 - DEFINITIONS ET DONNEES DE REFERENCE

3.1 définition des débits seuvils
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La disposition C3 o« définition des débits de référence s du SDAGE 2022-2027 Adour-Garonne
définit un réseau de points nodaux pour lesquels sont définies des valeurs de débit objectif
d'étiage, les DOE. Le Débit de vigilance est basé sur le DOE des points concernés, lorsqu'ils existent,
A défaut, les débits de vigilance sont basés sur les débits d'objectif complémentaires (DOC),

Le Débit d'alerte (QA): il s'agit du seuil de débit en dessous dugquel les premigres mesures de
restriction sont enclenchées. Cette valeur est en général de 80 % du DOE mais peut étre adaptée
sur les cours d'eau a faible débit,

Le Débit d'alerte renforcée (QAR): il s'agit du seuil de renforcement des mesures de restriction. Le
débit d'alerte renforcée correspond au tiers inférieur entre le DOE et le DCR [DCR + 13 (DOE -
DCR}]. La valeur retenue peut étre différente afin dassurer la cohérence des sevils et des mesures
prises de I'amont a I"aval de ['axe et garantir un écart suffisant entre les seuils d'un méme point.

Le Débit de crise (DCR) : c’est le débit de référence au-dessous duquel seules les exigances de la
santé, de la salubnité publique, de la sécurité civile, de I"alimentation en eau potable et les besoins
des milieux naturels peuvent étre satisfaits.

La valeur du DCR est impérativement sauvegardée en valeur moyenne journaliére,

3.2 Courbes de Référence du systéme MNeste

Le concessionnaire analyse en continu le volume deau présent dans les réserves de haute
montagne et de pigmont, et le compare aux Courbes de Référence du risque d'épuisement des
réserves [CR) (cf. annexe B) définies selon les critéres suivants :

0 Courbe de Référence O (CR 0): Courbe de Référence du risque d'épuisement
des réserves 1 année sur 5 Un état des réserves en dessous de la courbe CR O
cormespond & un risque de ne pas satisfaire aux objectifs d@quilibre quantitatif
inscrits au SDAGE ;

[ Courbe de Référence 1 (CR 1) : Courbe de Référence du risque d'épuisement
des réserves 1 année sur 3. Un état des réserves en dessous de la courbe CR 1
correspond a un risque dincapacité 4 satisfaire une année sur trods intégralité
des besoins en eau, pour tous les usages ;

0 Courbe de Référence 2 (CR 2): Courbe de Référence du risque d'épuisement
des réserves 1 annde sur 2, abaissée de 20 % de juin 3 septembre, Un dtat des
réserves en dessous de la courbe CR 2 correspond a un risque d’incapacité a
satisfaire une année sur deux l'intégralité des besoins en eau pour tous les

Usages.

La correspondance de ces courbes de référence avec la situation hydrologique pour 'étiage a venir
est analysée en commission Neste (dont celle de début de campagne), et peuvent &tre mises a jour.

Les objectifs de gestion incluent I'obligation de disposer d'un volume de 15 hm* (millions de m?) au
15 septermbre, selon une répartition de 10 hm® (millions de m?') en haute montagne et 5 hm®
{millions de m¥) dans les retenues de pigmont. Ces volumes sont destinds aux vsages d'alimentation
en eay potable, de salubrité publiqgue et de maintien des espéces présentes dans les milieux
aguatiques,

3.3 Observatoire National Des Etiages (ONDE) (zone non réalimentée)

Les Services Départementaux de I'Office Frangais de la Biodiversité (OFB) effectuent une analyse en
péricde d'étiage de la situation hydrologique d'une sélection de cours d'eau non réalimentds de
chagque département, selon le réseau Observatoire National Des Etiages (ONDE).

L'dcoulement constaté visuellemant est caractérisé selon la classification suivante :
» Niveau 1a : écoulement acceptable ;
o Niveauw 1f ; dcoulement visible faible ;
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# Miveau 2 : écoulement non visible ;

= Niveau 3 : assec.
Les points d'observation des étiages du sous-bassin Neste et riviéras de Gascogne sont listés en

annexe 7

3.4 Les valeurs des débits seuils

La localisation des points nodaux et des points de référence, avec les valeurs des débits
caractéristiques sont précisés dans le tableau ci-aprés, (voir annexes 2 et 4). Ces valeurs sont établies
en I'état actuel des connaissances, du SDAGE et de |a réglementation en vigueur (décrets Meste et
réglements d'eau des retenuves pour réalimentation).
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24,2 ; Période hivernale du 1% octobre jusquau dernier jour de février (*valeurs fixdes par le SDAGE)
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DOE de Mensemble des stations en aval du systéme Neste : 8565* Lfs

3.5 Les autres cours d'eau affluents et sous-affluents sans DOE, nl DOC ou DSG

Pour tous ces cours d'eav sans DOE ni DOC ouw DSG, |a situation hydrologigue est évaluée, selon les
cours d'eau, a partir :

0O des mesures de débits si le bassin est équipé d'une station et des débits de gestion de
sécheresse définis ;

O des données issues du suivi et de l'observation des débits et écoulements des autres cours
d'eau et notamment celles recueillies dans le cadre du réseau ONDE, complet lors de
campagnes usuelles etfou restreint au réseau  sentinelle lors de campagnes
complémentaines ;

0 dejavgeages ponctuels.

Selon la qualification de la situation hydrologique, des mesures de restriction sont prises, en
cohérence interdépartementale, afin d'dviter d'atteindre des débits trop faibles pouvant mettre en
péril le miliev aquatique.

Sous réserve du respect des principes indiqués ci-dessus, les conditions de suivi de la situation
hydrologique, et celles de mise en ceyvre des restrictions sont définies, si besoin, dans les arrétés
departementaux d'application,

Lorsque les données ONDE ne sont disponibles que mensuellement, 'analyse dindicateurs
complémentaires est nécessaire pour définir les mesures & mettre en place ou i lever.

Les donnédes OMDE sont utilisdées en priorité lorsque |a zone dalerte n'est pas dguipde de stations
hydrométriques ou pidzométriques.

Les points d'observation figurant avec un astérisque® (annexe 7) constituent un réseau témoins de
stations sentinelles, représentatives du fonctionnement des stations des bassins du périmétre. Les
préfets des départements peuvent demander 3 I'OFB une surveillance complémentaire de ce réseau
sentinelle.

Dans les zones d'alerte dquipdes de stations hydrométriques ou pidzométriques, les donndes ONDE
sont utilisées au méme titre que I'ensemble des éléments dinformation disponibles.
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3.6 La transmission des données

Le gestionnaire du systéme Naste

| met a disposition des services de I'Etat des départements concernés, les données moyennes
Journalidres de débits et de volumes, par tout moyen & J+1;

L fournit aux services en charge de |a police de l'eau des départements concernés et aux
DREAL, chaque semaine durant la période du 1% lundi de juin au 1" lundi d'octobre puis
toutes les deux (2) semaines la reste de lannée, un bilan de l'état de remplissage des
barrages (volumes, courbes de remplissage et de vidanges couplédes aux risques de
défaillance, le cas échéant). Ce bilan ne prend pas en compte la possibilité ouverte par le
décret Neste, en cas de circonstances exceptionnelles, de réduire de 1 m%fs le débit de la
basse Neste pendant 90 jours par an ;

[ porte 3 la connaissance des services de I'Etat des départements concernés la date
d'ouverture de soutien d'étiage pour les retenuves de réalimentation comportant une
péricde restreinte en nombre de jours du soutien d'étiage ;

0 transmet une actualisation du nombre de jours restant de réalimentation suffisamment en
amont pour permettre [‘organisation de |a gestion quantitative dans de bonnes conditions,

Les gestionnaires des retenues structurantes des ZA 2 et 3 doivent se conformer aux obligations de
gestion des ouvrages et de suivi de la ressource telles que prévues par le code de I'Environnement.

Par ailleurs, dans le cadre ol ils contribuent au soutien d'étiage, ils portent 4 la connaissance des
services de I'Etat des départements concernés |a date d'ouverture de celui-ci, dés lors qu'existe une
période restreinte en nombre de jours du soutien d'étiage.

lls transmettent, le cas échéant, une actualisation du nombre de jours restant de réalimentation
(variable en fonction de la pluviométrie et du volume disponible en début de campagne de
réalimentation) suffisamment en amont pour établir une organisation de la gestion quantitative.

Les services départementaux en charge de la police de I'eau transmettent & FOUGC le relevé ONDE
établi par 'Office Francais de la Biodiversité.

4- CRITERES DE DECLENCHEMENT ET DE LEVEE DES MESURES

41 Les outils d'aide & la décision

Pour définir les conditions de déclenchement et de levée des mesures de limitation des usages de
I'eav, le préfet s'appuie sur I'ensemble des informations relatives & I'état de la ressource en eau et
peut également utiliser des données de prévision et des observations de terrain, comme outils
d'aide a la décision,

La prise de décision sur une zone d'slerte dépend d'une analyse multi-factorielle, s'appuyant sur les
stations hydrométriques et piézométriques de référence. Afin d'éclairer |a prise de décision, les
informations suivantes pourront étre mobilisées. Elles pourront également &tre complétées pour
I"analyse de situations particuliéres :

v latendance d'évolution de la courbe de défaillance CR1,

v la tendance d'évolution de la courbe des débits (sept derniers débits moyens
journaliers),

v ['arbre de décision adopté en commission Neste,
v les données de I'observatoire national des étiages (Onde),

v les données hydrométriques et piézométriques complémentaires par rapport aux
données issues des réseaux de 'Etat et des collectivités locales,

v les données hydro-agronomiques,
v les prévisions météorologiques fournies par Météo-France,
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» les donndes lides 3 'eau potable,
v le niveau de remplissage et les tendances prévisionnelles de soutien d'étiage transmis
par les gestionnaires des retenues,

v toute information relative au risque de détérioration de I'état quantitatif ou qualitatif
de la ressource en eav susceptible d'étre transmise au préfet, quel que soit 'usage et le

Eestionnaire,

v les arrétés de limitation des usages depuis le réseau d'alimentation en eau potable pris
par les autorités compétentes.

L'analyse ainsi produite intégre également les aléas de gestion dus aux temps de transfert qui
doivent &tre justifiés par les gestionnaires,

La décision doit éviter d'étre prise & l'occasion d'éwénements conjoncturels de type orages
localisés, sans garantie sur la stabilisation de la sitvation hydrologique, que ce soit pour la mise en
ceuvre de restriction que pour |a levée,

Ces outils d'aide a la décision sont analysés en commission ou comité de suivi d'étiage.

Déclenchement des mesures

Critéres d'analyse de |a situation hydrologique

Vigilance

Débitmétrie : 3 jours consécutifs de Debits Moyens Journaliers compris
entre la DOE, DOC ou DSG, et la valewr de réfdrence inférieurs (QA, QAR ou

DCR)

Volumdtrie : niveau de remplissage des retenues inférieur & la Cowbe de
Référence de Risque d'Epuisement des Réserves de risgue 1/5 (CR 0)

QONDE : les mesures sont définies par zone dalerte

Deibitmdtrie : 3 jours consécutifs de Débits Moyens [ournalers compris
entre ¢ Débit d'Alerte (OA) et ke Débit d'Alerte Renforcée (QAR)

Volumdtria : niveau de remplissage des retenues inférisur & la Courbe de
Réfdrence de risque dépuiserment des néserves de risgue 1/3 (CR 1), avee
risgue de non-satisfaction des usages

OMNDE ; les mesures sont définies par zone d'alerte

Alerte Renforcée

Débitmétrie: 3 jours conséoutife de Débits Moyens |ournaliers compris
entre le Débit d'alerte Renforods (QAR] &t e Débit de Crise (DCR)

ONDE ; les mesures sont définies par zone d'alerte

Débitmétrie @ 3 jours conséoutifs de Débits Movens journaliers infériegrs au
débit de crise (DCR)

Volumdétrie . niveau de remplissage des retenues inféreur a la Courbe de
Référence de Risque d'fpuisement des Réserves de risque 1/2 abaissée de
20 % de juin a septembre [CR 2)

OMNDE : les mesures sont définies par zone dalerte

Le nombre de graduation présenté ci-dessus peut &tre réduit 3 deux (vigilance puis crise) lorsque les
débits des cours d'eav concernés ne permettent pas une gradation en guatre sevils. Cette adapta-
tion est échangée en commission en amont de la décision du préfet.

Concernant Fagriculture, les informations nécessaires a la compréhension de la campagne
dirrigation en cours sont présentées par 'OUGC ou son représentant, en lien avec |es chambres
d'agriculture 3 chagque comité de suivi opérationnel de Fétiage et aux comités de ressource en eau,

Pour gérer la péricde de basses eaux, elles peuvent notamment comprendre |
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v la date des semis, les types de culture et les surfaces -mrres.pnndante:,

v e stade d'avancement des cultures,

v une astimation de la demande potentielle diirrigation par zone dalere

v les dates prévisionnelles de fin d'irrigation des principales cultures irriguées.

Ces informations doivent permettre une gestion fine de P'étiage au regard de la campagne
d'irrigation, afin d'anticiper les tensions ou encore les besoins de |achers pour le soutien d'étiage
par exemple. Un &tat des lieux exhaustifs, reprenant les éléments précédemment cités ainsi que
tous les éléments de connaissance nécessaires & la bonne gestion de |'étiage sont présentés aux
comités de ressource en eau départementaux de préparation de "étiage. [1s sont mis & jour &n tant
que de besain et prédsentds lors des comités suvants.

En complément, le gestionnaire fournit une estimation des volumes déja prélevés sur la période.

4.2 Le pilotage par le réseauv ONDE sur les axes et bassin versants non réalimentés

Concernant les cours d'eau réalimentés, les gestionnaires sont tenus de viser, dans la partie aval de
ces cours d'eau, les objectifs qui leur sont assignés en termes de DOE, DOC ou DSG.

Concernant les cours d'eav non réalimentés, y compns les affluents des cours d'eau réalimentés,
les critéres de mise en ceuvre des différents sevils de restrictions sont les suivants ;

Vigilance Alarte
Cas 1: dvne zone Premier constat Deuxitrme constat en | Premier constat en
d'alerte avec une seule | Néant en écoulement écoulement visible dcoulement non
station ONDE | visible faible faibla | wisible

50 % des points én

: : écoulement visible ;
Ay micins un Au moins 1/3 das faible ou 13 des | 50 % des points en

Caz 2': d'une 2one :
d'alerte avec plusieurs E;T;:f . Eﬂ“'":i i points avec 2 constats | *F'.‘:;‘l': """::t e
stations OMDE b m:nurrt b iy mu_!nt lcansécutifs en g ol pemian
wvisible faible visible faible ! lement visible A5S5EC
faible

Cas 3 ;: zone dalerte

tlm: it " hlmt .':L“.Lw“ Au malns un g” "’“‘!”; i Au mains 13 des Au meoins 50 % dasg
5“ stations ONDE constat rr::ilffﬂ L paints au mums &n points au l'nDII'Ii &rn
brbioartis sor i;ﬁ:};ﬁt : PSR f:::amnt visible E:i:imnt visible
Fensemble du visible faible
| périmétre -

Dans le cas de 'absence d'un nombre suffisamment pertinent de stations ONDE, le déclenchement
des mesures de restriction nécessite une analyse multi-critéres, notamment climatiques, hydrolo-
giques et d’humidité des sols, etjou I'analyse des stations sentinelles soumise & I'appréciation des
. comités de suivi d'étiage [C5E).

4.3 Assouplissement ou levée des mesures de restriction

La durée d'application d'une mesure de restriction ne peut &tre inférieure & une semaine de ma-
niére & permettre la bonne mise en ceuvre des mesures prises et 3 limiter la multiplication des arré-
tés,

La décision de levée des mesures est prise selon la valeur du débit par rapport aux débits de réfié-
rence, ainsi quaprés analyse de la tendance des débits sur les 7 derniers jours et des prévisions meé-
téorologiques disponibles, afin de ne pas lever les masures sans la garantie dune évolution favo-
rable de la sitvation hydroclimatique.
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Pour les cours deau avec DOE, DOC ou DSG, l'indicateur principal est la moyenne sur les trois der-
niers jours des débits moyens journaliers (QM]).

Les critéres d'analyse suivants permettent indépendamment dassouplir les mesures correspon-
dantes au paragraphe 6,

Levée des Critéres d'analyse de la situation hydrologique
mesures
Débitmétrie : moyenne des débits moyens journaliers sur 7 jours consécutifs au-dessus
du Débit d'alerte (QA)
Vaolumétrie ; niveau du suivi valumétrique du systéme Neste supérieur @ la Courbe de
Référence de regue d'épuisement des réserves, de risque 13 (CR 1), pendant ¥ jours
sk consécutifs
DMNDE ; les mesures sont définies par zone d'alerte
Débitmdtrie - moyenne des débits moyens journaliers sur 7 jours consécutifs au-dessus
du Débit d'Alerte Renforcde (QAR)
Alerte
Renfarcde ONDE : les miesures sont définkes par zone d'aberte
Débitmétrie | moyenne des débits moyens journaliers sur 7 jours consécutifs au-dessus
du débit de crise (DCA)
Violumétrie : niveau du suhd valumérrigue du systéme MNeste sepérieur 3 la Covrbe de
Référence de Risque d'Epulsement des Résarves de risque 1/2 abaissée de 20 % de juin &
Eris septembre (CR 2) pendant 7 jours
OMDE : les mesures sont définies par zone d'alerts

Conditions minimales (4 adapter en fonction des spécificités locales) de levée des mesures sur les zones d'alerte

en lien awet ONDE ;

:;: 1: dune zone d'alerte | Premier constat en Deux constats consécutifs  Trois constats

avec une sevle station ONDE | dcoulement visible  en dcoulement wisibbe consécutifs en
acceptable acceptable Ecoulement visible
acceptable

Cas 3:d'une zone d'alerte 100 % des pointsen | Deux constats consécutifs | Trods constats
contenant plusieurs petits | dcoylement visible en dcoulemnent visible pour  |consécutifs écoulement

bassing et avec des stations | scceptable tous les points acceptables | visible acceptable pour
| OMDE réparties sur Fensemble tous lés poents
du périmétre

T Alerte = Lovés des |
e i

Cas 2 : d'une zone d'alerte | 100 % des pointsen | Deux constats consécutifs | Trois constats
avec plusieurs stations ONMDE |écoulement visible | en écoulement visible pour | consécutifs écoulement

| acceptable tous les points acceptables | visible acceptable pour
| tous les points

Dans le cas de I'absence d'un nombre suffisamment pertinent de stations ONDE, |a levée des me-
sures de restriction peut étrenécessite une analyse multi-critéres, notamment climatiques, hydrolo-
giques et d’humidité des sols, soumis a Fappréciation des comités de suivi détiage.
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5 ETD

5.1 Les commissions territoriales de sous-bassing

Les 3 commissions territoriales de secteurs réalimentés (Neste présidée par la Rives & Eaux du Sud-
Ouest - Auzoue-Gélise et Auvignon) et les 2 commissions territoriales de secteurs non réalimentés
(cours d'eau dans le systéme Neste hors axes réalimentés — bassing autonomes, présicées par
IOUGC) émettent des avis et des propositions de maniére 3 optimiser |a gestion de la ressource.
Leur action vise & anticiper les situations de sécheresse et i éviter I'application des mesures de
restriction mises en ceuvre par I'Etat. Les commissions territoriales Neste, Gélise- Auzoue et
Auvignen sont compétentes pour I'ensemble des usages de I'eaw.

Les commissions peuvent proposer au préfet coordonnateur des mesures de restriction et de levée
des restrictions. Celui-ci peut les prendre aprés consultation des prefets des départements
CONCEernds,

Elles peuvent proposer la mise en place de toutes mesures volontaires visant & limiter les
préltvements ou la pression des prélévements sur le miliew.

Dans le cas de conditions hydroclimatiques défavorables ou dans le cadre de la commission Meste,
d'un risque d'épuisement significatif des réserves constateé par franchisserment d'une courbe CR1 ou
CR2, les commissions territoriales de bassin analysent le risque de non-satisfaction des usages et
proposent, au besoin, des modalités de gestion adaptées aux contraintes de |a Campagne en cours,
pouvant aller jusqu'a l'organisation de tours d'eau, et conformément 3 leur réglement intérieur,
lorsqu'elles en disposent.

Aprés analyse de ces propositions, et selon les conditions hydroclimatiques relevées, ainsi que
lévolution de gestion récente et prévisible 3 court terme, le préfet décide les mesures
réglementaires de restriction.

5.2 Les comités de ressource en eau

* Les comités de ressource en eau de chaque département du sous-bassin Neste et Rividres de
Gascogne ont pour vocation d'établir la politique de gestion de l'eau en période contrainte
(sécheresse) avec l'ensemble des acteurs de l'eau (collectivités territoriales, représentants
professionnels, associations dusagers, services de I'Etat). Chague comité départemental regroupe
les différents acteurs et usagers de 'eau, et est placé sous I'égide de son préfet. Chaque direction
départementale des territoires y relaie les décisions prises par le préfet coordonnateur Neste et
Rivieres de Gascogne ou par le préfet déclencheur, en vue de leur apglication, s'il y a lieu, sur le
département concerné,

*  Le comité de ressource en eau interdépartemental (CRED) Neste et riviéres de Gascogne se
substitue av comité départemental de ressource en eau du Gers en s'élargissant 3
l'ensemble des DDT du périmétre Neste et Rivigres de Gascogne (Haute-Garonne, Landes,
Lot-et-Garonne, Hautes-Pyréndes, Tarm-et-Garonne), au titre de préfet coordonnateur, Il se
réunit a minima deux fois par an, pour préparer I'étiage a venir et pour en faire le bilan.

* Le comité de suivi opérationnel de I'étiage (CSE), dont les membres sont désignés par le
prefet et les réunions présidées par celui-ci ou son représentant, se réunit en tant que de besoin, le
cas échéant de maniére hebdomadaire, en cas de sécheresse, Le nombre restreint de participants
permet une meilleure réactivité dans la prise de décision dapplication de mesures de restriction et
de leur levée,

5.3 La procédure de mise en ceuvre des mesures de restriction

Afin d'assurer la réactivité de la prise de mesure au regard de I'état des milieux et conformément 4
I'arrété d'orientation du bassin Adour-Garonne, il est respecté :
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# un écart maxirmum d‘un niveau de gravité entre deux zones d‘alerte juxtaposées d'un méme
cours d'eau, en relation directe amont-aval, au titre de la solidarité hydrologique ;

# un méme niveau de gravité entre rive droite et rive gauche ;

+l'absence d'écart de niveau de limitation entre deux départements pour un axe
réalimenteé ;

# I"absence de discontinuité de restriction sur un axe [un troncon situé entré deux TroNCons en
restriction doit Aussi rentrer en restriction) ;

+ un délai maximum systématiquemnent inférieur & 7 jours et visant préférentiellement 4 jours
entre la proposition de décision (en comité de suivi opérationnel de l'étiage, comités
ressource eau ou par consultation mail) et I'entrée en vigueur de |'arrdté de restriction
temporaire des usages de l'eau (comprenant les modalités administratives prenant en
compte la phase de publicité et de prise de connaissance par les administrés) ;

* Un méme jour, pour l'entrée en vigueur des mesures de restrictions sur I'ensemble du sous-
bassin, fixé au samedi, si les conditions hydrologiques sont compatibles,

De méme, la levée des mesures est effectuée de maniére coordonnée,

Lors d'un changement de niveau de gravité (a la hausse ou a la baisse), la durée minimale pour
l'entrée en vigueur d'un nouvel arrété de restriction temporaire des usages de l'eau sur une méme
zone d'alerte est de 7 jours. Exceptionnellemnent, il pourra &tre dérogé a cette régle dans le cas de
bassins trés réactifs ou si le niveau de crise est atteint,

Le préfet de départemnent peut, dans son arrété de restriction termporaire des usages, prendre des
mesures plus strictes que celles indiguées dans Farrété-cadre sécheresse, en concertation avec le

comité de suivi opérationnel de I'étiage et tout en veillant au respect des régles de cohérence des
niveaux de gravité dnoncées ci-avant.

6 - PROCEDURE D’APPLICATION ET D'ADAPTATION DES RESTRICTIONS ET DE DEROGATION

Pour le systéme Meste réalimenté par le canal de |a Meste et ses canaux dérivés, I"application des
mesures temporaires de restriction et organisé par tours d'eau en 7 secteurs est présentée dans
['annexe 3.

Pour les autres parties du territoire et quand cela est nécessaire, les comités termitoriaux
compétents font des propaositions d'organisation des tours d ‘eau afin de préserver la ressource,

Des adaptations 3 la maniére d'appliguer les restrictions peuvent &tre prévues par le préfet de
département pour certaines cultures ou pratiques prévus par le présent arrété, dans le cadre des
arrétés de restriction

Des dérogations peuvent étre demandées, sous conditions, par I'OUGC pour les agriculteurs
préleveurs lors du passage en crise ou directement aux services compétents par les agriculteurs ne
relevant pas de 'OUGCT ou par les usagers autres qu'agricoles,

Il est & noter que les prélévements ayant pour objet l'abreuvvement des animaux est autorisé quel
gue sait le niveau d'alerte.

6.1 les adaptations pouvant étre prévues dans les arrétés de restriction

La substitution aux tours d'eau de la réduction des débits de prélévement constitue un facteur de
préservation des écosystémes et habitats aguatiques, ainsi que d'économie d'eauv par la
stabilisation des débits des cours d'eau dans un systéme réalimenté. De ce fait, il est prévu, sous
conditions, la possibilité aux préleveurs agricoles d'&tre restreints en débit (-30 % en alerte, -50 % en
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alerte renforcée, interdiction totale en crise).. L'adaptation en débit n'est possible au niveau crise
que pour les cultures dites « dérogatoires » visées 3 I'article 72.

611 Adaptations en débit pour les préleveurs regroupés en association
Les reseaux collectifs d'irrigation, disposent de la possibilité d'adapter la restriction des
niveaux alerte et alerte renforcée par la réduction du débit de prélévement.

Four ce faire, les gestionnaires de réseaux collectifs doivent fournir 3 I"OUGC, lors de la
premiere demande et au 31 mai de I'année en cours, en cas de modification, la liste des
peints de prélévement concernés et pouvant faire 'objet de contréle.,

De maniére transitoire pour 2025, un délai de 15 jours apres l'entrée en vigueur de I'AIP
révisé est prévu pour la transmission de ces données,

6.1.2 Adaptations en débit pour les préleveurs individuals

Une expérimentation de I'adaptation en débit des restrictions & destination des préleveurs
individuels est autorisée sur certains axes réalimentés. Elle est encadrée par un protocole
signé par Monsieur le Préfet du Gers et I'ensemble des parties concernées, || présente ses
objectifs, son déroulé, son contrdle et son évaluation, il est notifié 3 'OUGC Neste qui en
informe les préleveurs concernds, ainsi que les modalités de contréle qui sappliqueront
dans ¢& cadre,

L'éventuelle extension de I'adaptation en débit pour tous les préleveurs fera 'objet d'un
accord cadre entre 'Etat, Rives et Eaux et 'OUGC dés lors que le retour d'expérience de
lexpérimentation en aura démontré sa faisabilité et sa contrélabilité,

6.3 Adaptation horaire pour certaines cultures particuliéres
Le maraichage, la floriculture, les pépinigres et la production horticole peuvent bénéficier
d'une adaptation horaire pour les niveaux d'alerte et alerte renforcée.

6.1.4 Adaptation spécifique au goutte 3 goutte
Les préleveurs irrigants avec la technique du goutte 3 goutte peuvent bénéficier d'une
adaptation horaire pour les niveaux d'alerte et alerte renforcée.

6.2 Dérogation des restrictions av niveau crise

La possibilité de déroger & I'interdiction de prélévement en cas de Passage au niveau crise est
strictement limitée aux hypothéses suivantes. Pour les usages etfou cultures qui en bénéficient, il
est possible de maintenir un prélevement, & condition d'appliquer des restrictions du niveau de
I'alerte renforcée.

6.2 les cultures dérogatoires en cas d'interdiction totale

La possibilité est offerte pour ces cultures de présenter au préfet coordonnateur de sous-
bassin une demande de dérogation au niveau de restriction de crise, permettant le maintien
du niveau d'alerte renforcée,

Les demandes de dérogation sont déposées par 'OUGC. Elles sont instruites par |la direction
départementale des territoire coordonnatrice, en lien avec les directions départementales
compétentes. Elies ne peuvent concerner que des surfaces irriguées limitées au sein d'une
zone d'alerte ou axe réalimenté et ne peuvent représenter plus de 10% des surfaces
irriguées, A défaut, une approche au travers de volumes répartis peut étre présentée,

La liste prévisionnelle des cultures et techniques d'irrigation faisant I'objet de demandes de
dérogations est transmise par 'OUGC aux préfets des départements concernés au
maximum au 31 mai de I'année en cours. La liste définitive, tenant compte de la
connaissance de I'assolement, est transmise au préfet au plus tard au 1% juillet de I'année en
cours, Elle intégrera, conformément aux régles précitées, un argumentaire mettant en
évidence la marginalité des prélévements concernés.

Le maraichage, la floriculture, les pépiniéres et la production horticole bénéficiant d'une
autorisation au titre du Plan annuel de répartition, sont considérées comme cultures
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prioritaires et sont de ce fait comptabilisés dans les 10% de I'assolement irrigué, des
volumes ou des surfaces tel que sus-mentionnd,

6.2.2 Les technigues susceptibles de bénéficier d'une dérogation

Les préleveurs irrigants avec la technique du goutte a goutte peuvent bénéficier d'une
adaptation du niveau de restriction de crise permettant le maintien du niveau d'alerte
renforcée, Les demandes seront adressée par I'OUGC 2 la direction départementale des
territoires coordonnatrice qui les instruira en lien avec les services concernés du sous bassin.

6.2.3 Les dérogations individuelles a titre exceptionnel

Le préfet de département peut, & titre exceptionnel, & la demande d'un usager ou d'un
nembre limité d'usagers (gestionnaires d'ouvrages structurants, usage de l'eau dans le cadre
d'un événement exceptionnel, activités relevant de [article L21-1-Il du code de
I'Environnement), adapter les mesures de restriction s'appliquant a son usage, dans les
conditions définies par le code de I'Environnement. Cette décision est alors, en application
de I'article R.211-66 du code de I'Environnement, notifiée individuellement & lintéressé et
publiée sur le site internet des services de I'Etat du département concerné,

Le préfet de département peut également demander une présentation du protocole de
suivi des consommations réalisées durant la période d'application de mesures
exceptionnelles. Ce suivi est transmis av préfet dans les deux mois suivant la fin de |a
période considérée.

6.3 Tableau récapitulatif des adaptations et dérogations

Adaptation |  Alerte | rantorcs
Adaptation des restrctiond au niveau aberts et alerte renforcds
Liste cficative fournie par 'OUGE

Adaptation en |au 31 mai soumise 5 validation et liste Interdit
dhibit - collectifs difinitive ay T jullley
Buzs de la Gimaone réakmentee
Addaptation an Condithans difnies via Interdit
ldeébit - individuels| Fexpérimentation pour 'étisge 2024
Haraichage
Haorticulture Adaptation horaire définke par ke  finterdit sauf 5i demande]
Flareuture préfet de départament da déragation
Pépinikres
Adaptation des restrictions au niveau crise
MEme niveau quialerte
Goutie 3 foutis Aytorid Autorisd rf-ﬂr\nfl:ln;-awr
D4l 10 % de towtes
bas surfaces irrigudes
Misw o plece des m:—iﬂtlndlc.i_ml
Sturee | swmsojet | sansobat |Céporens s e
dérogatoines Méma niveau qutalerte
ranforode
Cas particuliers
Dmnlnm
indbsiduellas - Sans objet Sans objet A CBE PAr el
mEsures b titre Dépdt de la demande
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Les décrets des 8 aclt 1909 et 29 avril 1963, fixent les conditions de répartition des eaux de la
Meste et de la Garonne,

lls définissent 'obligation de maintenir un débit de 4 m'fs & I'aval de la prise d'eau, dans la Neste &
Beyréde, Dans des circonstances exceptionnelles, et pour une durde maximale de 3 mois par an, ce
débit peut &tre réduit a 3 m'fs par décision du Ministére en charge de l'agriculture, qui délégue la
décision auv ministére en charge de I'environnement.

Le recours a cette réduction possible du débit en basse Neste est examing au vu de la situation des
bassins concernés et de lFarrété cadre "plan d'action sécheresse sur le sous-bassin de la Garonne".

Les conditions préalables sont exigées :

J  les débits moyens journaliers sur la Garonne, mesurés aux points nodaux de Valentine et de
Partet-sur-Garonne sont supérieurs ou égaux i 80 % du DOE, soit respectivement 16 m’/s et
41 mYfs (du 15/07 au 15/09) et 38 m?/s le reste de |'année, afin de ne pas entrainer de
transfert de limitation d'usages ou de charges financiéres sur le bassin de la Garonne ;

L des mesures de gestion adaptdes & la situation de gestion de sécheresse sont mises en
oeuvre sur le systéme MNeste. Elles comprennent a minima la mise en ceuvre par I'OUGC
Meste et Riviéres de Gascogne, en lien avec le gestionnaire, de réduction des quotas etfou
prélévements sur l'ensemble des rivigres du systéme Meste, elles peuvent &tre complétées, si
besoin, par des mesures de restrictions ;

' Iabsence de soutien d'étiage sur la Garonne, sauf protocole particulier avec le gestionnaire
du soutien d'étiage de la Garonne et les services de I'Etat.

Les eonditions du passage du débit en basse Meste de 4 4 3 m'/s sont réguligrement analysées pour
sauvegarder les besoins sans pénaliser les préleveurs, le milieu et les usages.

8- LINFORMATION ET COMMUNICATION

Les usagers de leav doivent étre prévenus le plus rapidement possible de la mise en ceuvre de
mesures de restriction des prélévements en eau.

Pour chague arrété de restriction temporaire des usages (nouvel arrété, modification ou
abrogation), les services départementaux de 'Etat saisissent les informations relatives & 'étendue et
lintensité des mesures de restriction dans VigiEau. Linformation disponible au niveau de ce site
internet est mise & jour en temps réel au fur et 3 mesure de la saisie par les services
départementaus,

Les arrBtés préfectoraux sont publiés au recueil des actes administratifs du département, et
systématiquement disponibles sur le site internet des services de I'Etat du département dés leur
signature, 5i possible sur une page dédiée réunissant tous les éléments d'information ad hoc pour
favoriser l'accessibilité et [intelligibilité de la réglementation (en particulier arrété cadre et
d'orientation seront publiés ensamble).

L'arrété est également adressé pour affichage en mairie av maire de chague commune concerndes,
par les services départementaux de I'Etat. Cet affichage vaut pour seule information.

L'organisme unique de gestion collective (OUGC) compétent ainsi que les chambres d'agriculture
concernées sont informeés et invités 3 relayer avprés des irrigants, l'information des mesures qui les
cancernent. Les personnes responsables de la production et de la distribution de 'eau sont invitées
a informer leurs abonnés des mesures applicables au réseau d'eaw potable qui les concernent.
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ANNEXE 2 : Carte du périmétre Neste et Riviéres de Gascogne
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ANNEXE 3 : Communes du sous-bassin Neste et Riviéres de Gascogne

Gers (32)
Secteur Secteur Secteur
Commune . _Nestel Commune . _Neste, Commune . N_este .
réalimenté de réalimenté de réalimenté
restriction restriction de restriction
Ansan 5 Boulaur 4 Espas
Antras 5 Bretagne-d'Armagnac Estampes 2
Ardizas Brugnens 6 Estipouy 4
Armous-et-Cau 4 Cabas-Loumasseés 2 Estramiac 6
Arrouéde 2 Cadeilhan 6 Faget-Abbatial 4
Aubiet 5 Cadeillan 3 Flamarens 7
Auch 5 Caillavet 5 Fleurance 6
Augnax 5 Callian 4 Fourcés 6
Aujan-Mournéde 2 Cap d’Astarac 2 Frégouville 5
Auradé 5 Cassaigne 6 Garravet 4
Aurimont 4 Castelnau-Barbarens 4 Gaudonville 6
Aussos Castelnau-d'Anglés 4 Gaujac 4
Auterive 4 Castelnau-d'Arbieu 6 Gaujan 3
Aux-Aussat 3 Castilgs;l;;je/r\eu zan- Gavarret-sur-Aulouste 5
Avensac 6 Castelnau-sur-I'Auvignon Gazaupouy
Avezan 6 Castéra-Lectourois 6 Gazax-et-Baccarisse
Ayguetinte 5 Castéra-Verduzan 5 Gimbréde
Bajonnette 6 Castéron 6 Gimont 5
Barcugnan 2 Castet-Arrouy 6 Giscaro
Barran 4 Castex 2 Gondrin 6
Bars 4 Castillon-Debats 5 Goutz 5
Bascous Castillon-Massas 5 Haulies 4
Bassoues 4 Castillon-Saves 5 Homps 6
Bazian 5 Castin 5 Idrac-Respailles 4
Bazugues 3 Catonvielle 5 Jegun 5
Beaucaire 5 Caussens Juillac 4
Beaumarchés 4 Cazaux-d'Anglés 5 Juilles 5
Beaumont 6 Cazaux-Saveés 4 Justian 5
Beaupuy 5 Cazeneuve La Romieu 6
Bédéchan 4 Céran 5 La Sauvetat
Bellegarde 3 Cézan Laas 3
Belloc-Saint-Clamens 3 Chélan 2 Labarthe 4
Belmont 5 Clermont-Pouyguilles 4 Labastide-Saves 4
Béraut 6 Clermont-Saves 5 Labéjan 4
Berdoues 3 Cologne Labrihe 6
Berrac 6 Condom 6 Lagarde 6
Betcave-Aguin 3 Courrensan 5 Lagarde-Hachan 3
Betplan 3 Courties 4 Lagardere 5
Bézéril 4 Crastes 5 Lagraulet-du-Gers
Bezolles 5 Cuélas 2 Laguian-Mazous 3
Bézues-Bajon 3 Dému Lahas 5
Biran 5 Duffort 2 Lahitte 5
Bivés 6 Duran 5 Lalanne 5
Blanquefort 5 Durban 4 Lalanne-Arqué 2
Blaziert 6 Eauze Lamaguére 4
Blousson-Sérian 3 Encausse 5 Lamazeére 4
Bonas 5 Endoufielle 5 Lamothe-Goas
Boucagneres 4 Esclassan-Labastide 3 Lannepax 5
Escorneboeuf 5 Larressingle 6
Espaon 4
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Gers (32)

Secteur Secteur Secteur
Commune . _Neste’ Commune . _Neste' Commune . N_este .
réalimenté de réalimenté de réalimenté
restriction restriction de restriction
Larroque-Engalin 6 Miramont-d'Astarac 4 Pessan 4
Larroque-Saint-Sernin Miramont-Latour 5 Pessoulens 6
Larroque-sur-I'Osse 6 Mirande 4 Peyrecave 7
Lartigue 4 Mirannes 4 Peyrusse-Grande 4
Lasséran Mirepoix 5 Peyrusse-Massas 5
Lasseube-Propre 4 Monbardon 3 Pis 5
Lauraét 6 Monblanc 4 Plieux 6
Lavardens 5 Monbrun 5 Polastron 4
Laveraét 4 Moncassin 3 Pompiac 4
Laymont 4 Monclar-sur-Losse 4 Ponsampére 3
Le Brouilh-Monbert 5 Moncorneil-Grazan 3 Ponsan-Soubiran 2
Leboulin 5 Monferran-Plaves 4 Pouylebon 4
Lectoure 6 Monferran-Saves 5 Pouy-Loubrin 4
Lias 5 Monfort 6 Pouy-Roquelaure
Ligardes Mongausy 4 Préchac 5
L'Isle-Arné 5 Monlaur-Bernet 2 Preignan 5
L'Isle-Bouzon 6 Monlezun 4 Préneron 5
L'Isle-de-Noé 4 Monpardiac 3 Pujaudran 5
L'Isle-Jourdain 5 Montadet 4 Puycasquier 5
Lombez 4 Montamat 4 Puylausic 4
Loubersan 4 Montaut 3 Puységur 5
Lourties-Monbrun 3 Montaut-les-Créneaux 5 Ramouzens
Lupiac Mont-d'Astarac 2 Razengues 5
Lussan 5 Mont-de-Marrast 2 Réans
Magnas Montégut 5 Réjaumont 5
Maignaut-Tauzia 6 Montégut-Arros 2 Ricourt 4
Malabat 3 Montégut-Saves 4 Riguepeu 5
Manas-Bastanous 2 Montesquiou 4 Roquebrune 5
Manciet Montestruc-sur-Gers 5 Roquefort 5
Manent-Montané 2 Monties 3 Roquelaure 5
Mansempuy 5 Montiron 5 Roquelaure-Saint-Aubin
Mansencéme 6 Montpézat 4 Roquepine
Marambat 5 Montréal 6 Roques 5
Maravat 5 Mouchan 6 Rozés 5
Marciac 4 Mouchés 4 Sabaillan 4
Marestaing 5 Mouréde 5 Sadeillan 2
Margouét-Meymes Nizas 4 Saint-André 4
Marsan 5 Noilhan 4 Saint-Antoine 7
Marseillan 4 Nougaroulet 5 Saint-Antonin 5
Marsolan 6 Noulens Saint-Arailles 4
Mascaras 4 Orbessan 4 Saint-Arroman 3
Mas-d'Auvignon 6 Ordan-Larroque Saint-Avit-Frandat 6
Masseube 3 Ornézan 4 Saint-Brés 5
Maurens 5 Pallanne 4 Saint-Caprais
Mauroux 6 Panassac 3 Saint-Christaud 4
Mauvezin 5 Pauilhac 6 Saint-Clar 6
Meilhan 3 Pavie 4 Saint-Créac 6
Mérens 5 Pébées 4 Saint-Cricq
Miélan 3 Pellefigue 4 Sainte-Anne
Miradoux 6 Pergain-Taillac 6
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Gers (32)
Secteur Secteur
Neste Neste
Commune réalimenté Commune réalimenté
de de
restriction restriction
Sainte-Aurence-Cazaux 2 Sarraguzan 2
Sainte-Christie 5 Sarrant 6
Sainte-Dode 3 Sauveterre 4
Sainte-Gemme 5 Sauviac 3
Saint-Elix 4 Sauvimont 4
Saint-Elix-Theux 3 Savignac-Mona 4
Sainte-Marie 5 Scieurac-et-Floures 4
Sainte-Mére 6 Ségoufielle 5
Sainte-Radegonde 6 Seissan 4
Saint-Georges 5 Semboués 3
Saint-Germier 5 Sémézies-Cachan 4
Saint-Jean-le-Comtal 4 Sempesserre 6
Saint-Jean-Poutge 5 Sere 3
Saint-Justin 4 Sérempuy 5
Saint-Lary Seysses-Saves
Saint-Léonard 6 Simorre 4
Saint-Lizier-du-Planté 4 Sirac 5
Saint-Loube 4 Solomiac 6
Saint-Martin 4 Tachoires 4
Saint-Martin-de-Goyne 6 Taybosc
Saint-Martin-Gimois 4 Terraube 6
Saint-Maur 4 Thoux
Saint-Médard 4 Tillac 3
Saint-Mézard 6 Tirent-Pontéjac 4
Saint-Michel 3 Touget 5
Saint-Orens 5 Tourdun 4
Saint-Orens-Pouy-Petit Tournan 3
Saint-Ost 2 Tournecoupe 6
Saint-Paul-de-Baise 5 Tourrenguets 5
Saint-Puy Traverseres 4
Saint-Sauvy 5 Troncens 3
Saint-Soulan 4 Tudelle 5
Samaran 3 Urdens 6
Samatan 4 Valence-sur-Baise 6
Sansan 4 Vic-Fezensac 5
Saramon 4 Villefranche 3
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Haute Garonne (31)
Secteur Secteur
Neste Secteur Neste
Commune réalimenté Commune . .Neste, Commune réalimenté
G atmenté e e
restriction restriction
Agassac 3 Frontignan-Saves 3 Montesquieu-Guittaut 2
Alan 1 Fustignac 2 Montgaillard-sur-Save 1
Ambax 3 Garac 6 Montgras
Anan 2 Gensac-de-Boulogne 1 Montmaurin 1
Arnaud-Guilhem Goudex 3 Montoulieu-St-Bernard 1
Aulon 1 Grenade 6 Montoussin 2
Aurignac 1 Laffite-Toupiére 1 Montréjeau 1
Ausson 1 Lahage 4 Nénigan 2
Auzas 1 Lalouret-Lafittau 1 Nizan-Gesse 1
Bachas 2 Larcan 1 Ondes 6
Balesta 1 Laréole Péguilhan 2
Bellegarde-Ste Marie 6 Larra 6 Peyrissas 2
Benque 2 Larroque 1 Peyrouzet 1
Blajan 1 Lasserre-Pradére 6 Plagnole 4
Boissede 3 Latoue 1 Ponlat-Taillebourg 1
Bordes-de Rivieres 1 Launac 6 Pradéres-les-Bourguets 6
Boudrac 1 Le Cuing 1 Proupiary 1
Boulogne sur Gesse 2 Le Frechet 1 Puymaurin 3
Boussan 1 Le Gres 6 Riolas 2
Bouzin 1 Le Pin-Murelet 4 Sabonnéres
Bragayrac Lecussan 1 Saint-André 2
Bretx 6 Les Toureilles 1 Sainte-Livrade 6
Breignemont 6 Lescuns 2 Sainte-Elix-Seglan 1
Cabanac-Seguenville 6 Lespugue 1 Sagz—;er;?gle-ge- 2
Cadours Lévignac 6 Saint-Frajou 2
Cardeilhac 1 Lieoux 1 Saint-Gaudens 1
Cassaganbere- 1 Lilhac 2 Saint-Ignan 1
Tournas
Castelgaillard 2 L'Isle-en-Dodon 3 Saint-Lary-Boujean 1
Le Castera 6 Lodes 1 Saint-Laurent 2
Castera-Vignoles 2 Loudet 1 Saint Loup-en- 1
Comminges
Castillon de St 1 Lunax 2 Saint-Marcet 1
Martory
Caubiac 6 Lussan-Ardeilhac 2 Saint-Martory 1
Cazaril-Tamboures 1 Mancioux 1 Saint-Paul-sur-Baise 6
Cazeneuve-Montaut 1 Saint-Pé-Delbosc 1
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Landes (40) Lot- et-Garonne (47) Tarn-et-Garonne (82)
Secteur Secteur
Neste Neste
Commune Commune réalimenté Commune réalimenté
de de
restriction restriction

Arx Ambrus 7 Aucamville 7
Baudigan Andiran 7 Auterive 7
Escalans Astaffort 7 Auvillar 7
Gabarret Barbaste Bardigues 7
Herre Bousses Beaumont-de-Lomagne 7
Losse Bruch Belbeze 7
Lubon Buzet-sur-Baise 7 Bourret 7
Parlebosq Calignac 7 Castelferrus 7
Rimbez-et-Baudiets Caubeyres 7 Castelsarrasin 7
Caudecoste Le-Cause 6
Cuq Cordes-Tolosane 7
Damazan 7 Cumont 6
Durance Escazeaux 7
Espiens 7 Esparsac 7
Fals 7 Faudoas 6
Fauguerolles 7 Garganvillar 7
Fieux 7 Garies 6
Francescas 7 Gimat 7
Fréchou 7 Glatens 7
Lamontjoie 7 Goas 6
Lannes 7 Gramont 6
Laplume Labourgade 7
Lasserre 7 Lacapelle 7
Lavardac 7 Lafitte 7
Layrac 7 Lamothe-Cumont 6
Marmont-Pachas 7 Larrazet 7
Mézin 7 Mansonville 7
Moncaut Marignac 6
Moncrabeau Marsac 6

Mongaillard 7 Maubec

Montagnac-sur-Auvignon Montain

Montesquieu Poupas
Nérac 7 Saint-Cirice 7
Nomdieu Sain-Loup 7
Pompiey Sérignac 7
Poudenas Sistels 7
Réaup-Lisse 7 Vigueron 7

Saint-Léger 7
Saine-Maure de Peyriac
Yaint-Naicolas de la Balermg
Saint-Pé-Sain- Simont
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Hautes Pyrénées (65)

Secteur Secteur Secteur
Commune réali’r\wlwzsr:fé de Commune réali'r\wlweesr:'fé de Commune réa’\lli?nszité
restriction restriction de restriction
Antin 2 Galan 1 Orieux 1
Aries-Espenant 1 Galez 1 Osmets 1
Arne 1 Gaussan 1 Ozon 1
Avezac-Prat-Lahite 1 Guizerix 1 Peyret-Saint André 1
Barthe 1 Hachan 1 Pinas 1
Bazordan 1 Heches 1 Pouy 1
Begole 1 Houeydets 1 Puntous 1
Bernadets-Debat 2 Ilhet 1 Puydarrieux 1
Bernadets-Dessus 1 lzaux 1 Recurt 1
Betbeze 1 La Barthe de Neste 1 Réjaumont 1
Betpouy 1 Labastide 1 Sabarros 1
Bonnefont 1 Lagrange 1 Sadournin 1
Bonrepos 1 Lalanne 1 IS\la(ai;\;ceLaurent de 1
Bouilh-Devant 1 Lalanne-Trie 2 saint Sever de 2
Rustant

Bugard 1 Lamarque-Rustaing 1 Sariac-Magnoac 1
Burg 1 Laméac 2 Sarrancolin 1
Caharet 1 Lannemezan 1 Sentous 1
Campistrous 1 Lapeyre 2 Sere-Rustaing 1
Campuzan 1 Laran 1 Tajan 1
Cantaous 1 Larroque 1 Thermes-Magnoac 1
Capvern 1 Lassales 1 Tournay 1
Castelbajac 1 Libaros 1 Tounous-Darré 1
Castelnau-Magnoac 1 Lortet 1 Tournous-Devant 1
Castera-Lanusse 1 Lubret-Saint Luc 2 Tri-sur-Baise 1
Casterets 1 Luby-Betmont 1 Tuzaguet 1
Caubous 1 Lustar 1 Trouley-Labarthe 2
Cizos 1 Lutilhous 1 Uglas 1
Clarens 1 Mazerolles 2 Vidou 1
Deveze 1 Monléon-Magnoac 1 Vieuzos 1
Escala 1 Monlong 1 Villembits 1
Estampures 2 Montastruc 1 Villemur 1
Fontrailles 2 Moumoulous 2

Frechéde 2 Organ 1
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ANNEXE 4 : Schéma du systéme Neste
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ANNEXE 5 :

Liste détaillée des retenues structurantes présentées dans I’'annexe 4

Bassin versant Nom Arrété Gestionnaire a
) - Volume (m>)
(Cours d’eau) Préfectoral . ,
Maitre d’ouvage
Arrats Astarac 01/07/1975 Rives & Eaux 10 000 000
CD 32
Auloue Barran 20/07/1994 S.ILA. 1 000 000
Vallée de I'Auloue
Ordan-Larroque 04/03/1998 S.LA. 600 000
(Baiset - Auloue) Vallée de I'Auloue
Auvignons Garaillon — Bousquetara 12/12/1989 CD 32 1 000 000
Lamontjoie 28/08/1992 ASA Canton de Francescas 1250 000
(Petit Auvignon)
Auzoue Saint-Laurent 06/01/2003 Rives & Eaux 1720 000
CD 32
Villeneuve de Mézin 20/11/1990 ASA Haute-Lande 800 000
Baise Puydarrieux 10/10/1985 Rives & Eaux 15 000 000
(Baisole) Etat
Orieux 12/09/2003 Rives & Eaux 1 592 500
(Lizon) Etat
Boues Cassagnaou 20/10/2005 Institution Adour 600 000
(Boues)
Tillac - Ginot 03/08/1998 Rives & Eaux 1 020 000
(Boues) Institution Adour
Serre-Rustaing 24/07/2012 Rives & Eaux 2520 000
(Boues) Etat
Antin - (Boues) 24/10/1995 Rives & Eaux 500 000
Ruisseau du Milieu Etat
Monpardiac 16/11/1988 Sl Laus et Cabournieu 1 500 000
Cabournieu
Gélise Candau 19/07/1996 Rives & Eaux 1750 000
CD 32
Gers Magnoac 14/01/2005 Rives & Eaux 4900 000
(Géze) CD 65
Gimone Lunax — Saint-Blancard 09/04/2001 Rives & Eaux 24 000 000
Etat
Saint-Cricq 06/11/1987 Rives & Eaux 3 500 000
(Arcadéche) Etat
Marcaoue Marcaoue 22/02/1989 A.S.A. de la Marcaoue 1 500 000
Nere Nere 23/10/1991 Rives & Eaux 510 000
(Esparron) S.ILA-H. Louge
Osse Bassoues — Baradée 11/12/1989 S.I. 3 Vallées 2520 000
(Guiroue) Osse Auzoue Guiroue
Miélan 24/04/1967 Rives & Eaux 3700 000
Lizet 27/12/2002 Rives & Eaux 3400 000
CD 32
Save Saint-Frajou 28/11/1994 Rives & Eaux 3 000 000
(Aussoue) Etat
TOTAL : 81 220 000
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ANNEXE 6 : Courbes indicatrices de défaillance
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ANNEXE 7 : Liste des points d’observatoire national des étiages (ONDE)

) . . Cas ONDE | 63s ONDE
Zones d’alertes Code de la station Ci Code postal Coordonnées X | Coordonnées Y Usuelle Comﬁ'l‘zr:lenta
06070002 L'Orbe AINTE-GEMM 32376 523563,22 6298805,19
ZAd5 — Affluents du bassin de [Amats non réaliments 06080001 Le ruisseau du Gélon OURNECOUP 32452 523390,69 6309325,28 2 a
06020001 L'Arrat de devant AUSSOS 32468 507822,76 6254156,39
06070001 Le ruisseau de Lourbat * MONFORT 32269 523685,04 6302205,17
Niveau de
ZA4b- Affluents du bassin versant de I'Auloue non réalimenté 06640001 La Loustére JEGUN 32162 497505,43 6296998,84 1 restriction > a
la Baise
. o ) 02470001 LEspienne PUYLAUSIC 32213 532427,22 6264544,38 Niveau de
ZA4c — Affluents du bassin versant de I'Aussoue non réalimenté = 3 restriction = &
02480001 La Lieuze MONBLANC 32261 536200,89 6265326,84 la Save
06830001 La Mouliaque BAZIAN 32033 484025,39 6289461,89
ZA4d — Affluents du bassin de I'Osse-Guiroue-Lizet non réali té 06800001 LOsse SADEILLAN 32355 483168,98 6259254.79 3 3
06840001 La Guiroue * BASSOUES 32032 478292,07 6279472,34
06870001 Le rui du Gressillon * GONDRIN 32149 482296,58 6313166,69
06670001 La Géle BERAUT 32044 491427,48 6316353,57
06510001 Le Haget MONTAUT 32278 490129,92 6260013,93
ZA4e — Affluents du bassin de la Baise non réalimenté 06692921 Le Tricoulet NERAC 47195 489852,40 6336293,00 3 1
06912921 Le Galaup * EUGAROLLE 47097 487770,00 6348797,50
06620001 La Béze BEAUCAIRE 32035 489455,26 6307857,40
ZAA4f — Affluents du bassin versant de la Marcaoue non réalimenté 02760001 Le ruisseau d'En Béjon * SCORNEBOE 32123 533695,73 6283944,20 1 1
02517412 Le ruisseau de Montoussé AURADE 32016 543565,40 6275230,16
ZA4g — Affluents du bassin versant de la Save non réalimenté 02462931 L'Esquinson * MONTAMAT 32277 527506,82 6267667,78 2 1
02517411 La Boulouze AVIGNAC-MOI 32421 540181,64 6267925,84
Q0650002 Le Laés MARCIAC 32233 469428,00 6273400,82
ZA4h — Affluents du bassin versant du Boués non réalimenté Q0650001 Le ruisseau des Alems* MARCIAC 32233 472436,10 6273770,63 3 1
Q0630001 Le ruisseau de Rieuzan MIELAN 32252 479940,50 6261528,25
06332512 L'Ousse FLEURANCE 32132 506984,30 6304187,12
06360001 Le ruisseau de Maurens EMPESSERR] 32429 507842,24 6327124,66
06340001 Le ruisseau Beudie TERRAUBE 32442 505457,39 6312703,59
ZA4i — Affluents du bassin du Gers non réalimenté 06254011 Le ruisseau du Bois du Turc *| LABEJAN 32172 500817,07 6273580,84 3 3
06350001 L'Auchie ROQUE-ENGA 32195 503850,47 6323223,79
06254012 Le ruisseau de la Gurlanne * PAVIE 32307 502527,75 6280394,92
06302521 L'Aréon PESSAN 32312 510648,13 6281632,36
02720001 La Lauze * MEILHAN 32250 512958,34 6260898,02
ZA4j — Affluents du bassin versant de la Gimone non réalimenté 02810001 Le Sarrampion * LAURE-SAINT| 32349 537029,56 6287429,80 3 3
02830001 Le ruisseau de la Mort SARRANT 32416 534237,62 6297597,79
02530001 Le Cédat LE CASTERA 31120 549498,80 6285395,50
00940001 La Grange SSAN-ADEILH 31309 534933,00 6244338,00
. i . ) 02440001 Le ruisseau de Larjo MOLAS 31347 522099,30 6257245,00 Méme niveau
s o e e depantemente [ ozatooon La Houytére ONTBERNAR| 31363 520046,85 6247956,07 3 de restriction
02540001 Le Rémoulin RE-LES-BOUR 31438 550962,00 6284752,38 GRYE
02550001 Le Ribarot DAUX 31160 559745,67 6290661,39
00295311 Le Lanedon X-ET-POMARI 31536 512744,00 6230213,00
. X . 06460001 L'Auvignon CONDOM 32107 494924,14 6323336,06
ZA5b — Affluents du bassin de I'Auvignon non réalimenté - 2 1
06460002 L'Auvignon CALIGNAC 47045 495597,65 6339805,82
06730001 L'lzaute AGNE-D'ARMA 32064 471197,82 6314340,91
06730002 Le ruisseau de la Rieuze * LANNEPAX 32190 475951,11 6303648,33
ZA5c — Affluents du bassin versant de la Gélise non réalimenté 06713311 Le Tuzon MANCIET 32227 468501,98 6305220,95 3 3
06900001 Le ruisseau de Larebuson BARBASTE 47021 482385,20 6345154,00
06793331 Le ruisseau de Criéré* REAUP-LISSE]| 47221 477437,50 6339155,00
ZA5d — Riviére de I'Auzoue non réalimentée et son bassin versant 06793331 Le ruisseau de Criéré* REAUP-LISSE| 47221 477437,50 6339155,00 1 1
G i e Gl AV T e e 06150002 RuAisseau du Métau DUNES 82050 521233,96 6334476,95
06150001 Le ruisseau de Lesquére LECTOURE 32208 517092,93 6321648,72
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Usagers Annexe 8

P : Particuliers, E : Entreprises, 4 ' *k
C : Collectivités, A : Ressource concernée par l'usage

Agriculteurs

Usages ” . T s o , el . " 2t
Milieux naturels |~ Réseau Mesures de limitation ou d’interdiction des usages de I'eau ou des activités selon le niveau de gravité de I'étiage
P E C A ESU - ESO d'alimentation en
eau potable

1 - Irrigation agricole, arrosage, abreuvement des animaux Alerte Alerte renforcée _

Irrigation agricole des cultures I(r;terdlqt;gn 2 Joutrs / se_m?me In:jerdlctllc:p 3,5 ]OLtlrS / sgmlalne
(sauf prélévements & partir de _ _ o ) es prelevements agricoles _des prélevements agricoles
. ok Information via communiqué de presse (excepté pour les secteurs ou les tours d’eau sont déja| (excepté pour les secteurs ou les tours d’eau sont o .
retenues déconnectées o : o s - o Interdiction des prélévements
de la ressource en eau + organisés sans passer sous le seuil de 30 % du temps| déja organisés sans passer sous le seuil de 50 % du Sauf adaptations de restrictions moins strictes prévues
X o e oui oui Information de 'OUGC ou débits de prélevement) temps ou débit de prélévement) P o e P
en période d’étiage) + et/ ou ou dans l'arrété cadre
Toute mesure d’anticipation proposée par 'TOUGC 30 % en débit autorisé ou tours d’eau organisés 50 % en débit autorisé ou tours d’eau organisés Toute mesure d’anticipat?on proposée par 'OUGC
. . . + +
(arboriculturs, maraichage, horticultures ) Toute mesure d’anticipation proposée par 'OUGC Toute mesure d’anticipation proposée par 'TOUGC

Arrosage des
X X X X jardins potagers oui oui Information via communiqué de presse Interdiction de 8h00 & 20h00 Interdiction de 8h00 a 20h
(y compris serres, non agricoles)

Arrosage des pelouses,

massifs fleuris, Interdiction totale
Jardins d’agrément, arrosage des (sauf cas particulier des plantations d’'arbres et arbustes de moins de 3 ans - interdiction de 8h00 a 20h00 et
espaces verts, golfs particuliers (/lots de arrosages limités a 2 fois par semaine de 20h00 a 8h00, sous réserve de restrictions plus strictes nécessaires
X X X X fraicheurs ou jarq”.’s, remarquables geres oui oui Information via communiqué de presse Interdiction de 8h00 & 20h00 pour 'alimentation en eau potable)
par des collectivités : une adaptation
moins stricte peut étre intégrée dans les L'interdiction totale d'irrigation des plantations en période d'alerte renforcée et de crise ne concernera pas
arrétés cadres sur la base des restrictions I'age des végétaux, mais I'age des plantations qui peuvent étre composées de végétaux d’'un age supérieur a
applicables aux jardins potagers) 3 ans
Jardineries
Interdiction totale
. Arrosage des . _— Sauf pour terrains de sport d'enjeu national ou
terrains de sport (y compris aires Interdiction de 8h00 a 20h00 . ) o o d
X X X X |d’évolutions équestres, centres équestres oui oui Information via communiqué de presse Interdiction de 8h00 a 20h00 Arrosage possible de 20h00 a 8h00, limité a 2 fois par |nterpat|ona| : interdiction d? 3“00 a ZQhOO, arrosage
- M NN . ’ possible de 20h00 a 8h00, limité a 2 fois par semaine,
hippodromes, circuits motocross, circuits semaine ¢ AN e (1 ~
vit) sauf en cas de pénurie d'eau potable (Interdiction

totale)

Interdiction d'arroser les terrains de golf

de 8h00 420h00 Interdiction d'arroser les terrains de golf

Réduction de la consomm:ation hebdomadaire d'eau Interdiction d'arroser les terrains de golf a 'exception des greens qui peuvent étre arrosés

De 30 % a I'exception des greens et des départs entre 20h00 et 8h00, dans la limite de 350m?*
N ° + hebdomadaires, sauf en cas de pénurie d'eau potable

X X Arrosage des golfs oui oui Information via communiqué de presse Sauf les réserves dans les golfs, alimentée par une Réduction de la consommatl(?n hebdomadaire d'eau . . * . ,
, i - de 60 % Réduction de la consommation hebdomadaire d'eau

autre source que I'AEP, le préléevement en milieu ) . o
) + d’au moins 80 %
naturel ou cours d’eau . s . .
N Un registre de prélévement devra étre rempli +
hebdomadairement pendant la période d'étiage. Un registre de prélévement devra étre rempli

Un registre de prélevement devra étre rempli

hebdomadairement pendant la période d'étiage. hebdomadairement pendant la période d'étiage.

Se référer a I'arrété d’autorisation ou de prescriptions des ICPE. Les opérations exceptionnelles consommatrices d’eau et génératrices d’eaux polluées sont
X X X X Abreuvement des animaux oui oui Information via communiqué de presse reportées (exemple d’opération de nettoyage grande eau) sauf impératif sanitaire ou lié a la sécurité publique. Le registre de prélévement devra étre rempli
hebdomadairement.

2 - Lavage et nettoyage

Interdiction Interdiction totale
o . . Information via communiqué de presse sauf avec du matériel haute pression (sauf pour les véhicules ayant une obligation
Lavage de véhicules et engins nautiques . . ) ; o ars o N ; . h )
X X X X . oui oui Affichage obligatoire de I'arrété de vigilance ou du ou avec un systéme de recyclage de 'eau réglementaire ou technique)
par les professionnels L "~ T b - . ) . ) s _r
communiqué de presse (sauf pour les véhicules ayant une obligation réglementaire ou technique) Affichage obligatoire de I'arrété de restriction en
Affichage obligatoire de I'arrété de restriction en vigueur vigueur

Lavage de véhicules et engins nautiques
privés chez les particuliers

Interdiction totale

oui oui Information via communiqué de presse NN b
q P Sauf impératif sanitaire

Nettoyage des facades, toitures, trottoirs,
X X X X voiries et autres surfaces oui oui Information via communiqué de presse
imperméabilisées

Interdiction Interdiction totale
Sauf impératif sanitaire, sécuritaire ou lié a des travaux Sauf impératif sanitaire et sécuritaire




3 - Loisirs

Alerte Alerte renforcée

Interdiction totale
sauf remise a niveau

X Remplissage de piscines familiales oui oui Information via communiqué de presse et Interdiction totale
premier remplissage si le chantier avait débuté avant les premiéres restrictions et aprés consultation du
gestionnaire de I'alimentation en eau potable
Vidange et remplissage des piscines Vidange et remplissage partiels autorisés en Vidange et remplissage interdit, sauf dérogation
X X X 9 np 9 5P oui oui Information via communiqué de presse conformité avec la réglementation sanitaire ou a la demandé au préfet du sous-bassin pour raison interdiction totale
accueillant du public ) o o . :
demande de 'ARS sanitaire en précisant les volumes nécessaires
X X X A||m_er)tat|or'1 des fontamesl pul_)hques oui oui Information via communiqué de presse Interdiction totale
Et privées d'ornement en circuit ouvert
X X X Navigation fluviale oui sans objet Voir les arrete_s _dgp_artementaux relatif aux réglements particuliers de pollqe de la navigation
Privilégier le regroupement des bateaux pour le passage des écluses
X X X Fonctionnement d?S do_u_ches de plages et oui oui Information via communiqué de presse Interdiction totale
tout autre dispositif analogue
(r);ﬁaﬂfgiép;gtfi?/istsélsoggilselteal?gte:;)r Ieets Restrictions a définir localement-sur les territoires a
X X X pb q . ) oui sans objet Information via communiqué de presse enjeux biologiques et piscicoles Interdictions totale Interdictions totale
erges pouvant avoir un impact sur les (dans les arrétés cadres)
milieux aquatiques
4 - ICPE, hydroélectricité, moulins, ouvrages hydrauliques
Sensibiliser les exploitants [CPE en S P Ars i o
aux régles de bon usage Se référer a I'arrété d’autorisation ou de prescriptions des ICPE.
d’économie d’eau P ) . , R , . .
S . . . PPN PP o Les opérations exceptionnelles consommatrices d’eau et génératrices d’eaux polluées sont reportées
Exploitation des installations classées Se référer a leur arrété d’autorisation ou de (exemple d'opération de nettoyage grande eau)
X X X pour la protection de I'environnement oui oui prescriptions emple d operati 1etioyage gran .
. . . . sauf impératif sanitaire ou lié a la sécurité publique.
(ICPE) Les installations classées sont soumises aux
dr';‘; ?i?lgzzsmd:shfége:jiTelzgltfitcetzfr: d:f%ﬁgég%? Le registre de prélévement devra étre rempli hebdomadairement.
sécher enp Les installations classées sont soumises aux dispositions de I'arrété ministériel du 30 juin 2023 relatif aux mesures de restriction, en période de sécheresse.
Le fonctionnement par éclusées (principe de retenir I'eau pour la restituer par la suite), des centrales hydroélectriques est interdit,
quel que soit leur réglement d’eau, du 1er juin au 31 octobre, et a minima dés le niveau d'alerte hors de cette période
. . » o sauf pour les ouvrages participant au soutien d’étiage et les usines de pointe ou de téte de vallée présentant un enjeu de sécurisation du réseau électrique national (R.214-111-3 du CE) et ouvrages d’alimentation de ces
Installations de production d’électricité . . R s ) ) . Ny N ) ; ) " . . ;
X X X d'origine hydraulique oui sans objet usines*** ou ouvrages bénéficiant d’'une dérogation précisée dans I'arrété cadre applicable (et sur la base d'un protocole de fonctionnement adapté avec les services de police compétents) .
L’exploitant informe le service de police de I'eau du département et de la direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement de tout arrét de fonctionnement prolongé pour raisons techniques ou
indisponibilité des équipements de production électrique, ainsi que de toute reprise.
Les manceuvres de vannes provoquant artificiellement des variations de débits d'eau a 'amont et /ou a I'aval des barrages et moulins,
sont interdites du 1er juin au 31 octobre, et a minima dés le niveau d'alerte hors de cette période, a I'exception :
- des vannes commandant les dispositifs de franchissement du poisson,
Manceuvres des vannes . . - h . D . . 8 N . . , s - . N s -
X X X ”: ) : oui sans objet - des manceuvres de vannes nécessaires au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques, au respect de la cote légale de I'ouvrage, a la satisfaction d’'une autorisation administrative ou a la restitution a I'aval du débit
d’installations hydrauliques - A oo . et . o
entrant a 'amont, au soutien d’étiage et a I'alimentation des piscicultures.
Pour les voies navigables (Baise navigable), le temps de sassée (ou d’éclusée) est relevé a 08 minutes du 1er juin au 31 octobre, et a minima dés le niveau d'alerte hors de cette période, et des trains de bateaux sont mis
en ceuvre.
. , Le remplissage des retenues, quelque soit leur surface, est interdit au minimum en période d’étiage et du 1er juin au 31 octobre, ainsi qu’a minima dés le niveau
Remplissage des plans d’eau sauf d'alerte hors de cette période
retenues destinées a 'AEP et retenues . . . . N . . - s periode. . . , . .
X X X X e ) e o an oui oui Information via communiqué de presse le remplissage retenues structurantes est autorisé en étiage, lorsque la situation hydraulique le permet, aprés acceptation par 'administration de demandes
participant au soutien d’étiage dont 'arrété tées f & | ’ ;
d’autorisation le permet argumentees formulees par les gestionnaires.
Lacs tampon : se référer a la ligne ciblant I'irrigation
5 — Rejets dans le milieu naturel
X X X X Vidange totale de plans d'eau vers le oui sans objet Information via communiqué de presse Interdiction totale sauf autorisation administrative
réseau hydrographique ) q P
Surveillance accrue des rejets des stations Surveillance accrue des rejets des stations
. e . . . . . N d’épuration. Travaux sur station et réseau nécessitant | d’épuration. Travaux sur station et réseau nécessitant - s . .
X | X Station d’épuration oui sans objet Information via communiqué de presse Interdiction totale sauf autorisation administrative

le délestage direct dans le milieu sont soumis a
autorisation préalable et susceptible d’étre décalé

le délestage direct dans le milieur sont soumis a
autorisation préalable et susceptible d’étre décalé

* Ces mesures ne sont pas applicables dés lors qu'il y a utilisation d’eaux de pluie récupérées.

*** Un extrait de la liste fixée par le code de I'envrionnement de ces usines de pointe dont les ouvrages sont concernés figure en annexe 9 de I'arrété d’orientation de bassin




Annexe 9 : Définitions des débits

Les débits fixés par le SDAGE

Le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Adour-Garonne fixe, sur
certains cours d’eau et en différents points stratégiques, des valeurs de référence pour la gestion de I'eau.
Ces valeurs de référence sont mesurées aux stations de référence associées, dénommeées points nodaux.

e le DOE (Débit Objectif d’Etiage)

C'est le débit de référence permettant I'atteinte du bon état des eaux et au-dessus duquel est
satisfait 'ensemble des usages en moyenne 8 années sur 10. |l traduit les exigences de la
gestion équilibrée visée a l'article L.211-1 du code de I'environnement. A chaque station de
référence, la valeur du DOE est visée chaque année en période d’étiage en valeur moyenne
journaliere, et constitue I'objectif qui conditionne le rétablissement des équilibres quantitatifs.

Sur les axes réalimentés, pour tenir compte des situations d'étiages sévéres et des
contraintes de gestion, l'objectif de soutien d’étiage peut étre adapté par le préfet
coordonnateur de sous-bassin en concertation avec 'ensemble des acteurs concernés par la
gestion de la crise.

L'appréciation de la situation sera notamment basée sur les éléments de connaissance
pluriannuelle et locale avec une analyse partagée en particulier avec les organismes
gestionnaires du soutien d'étiage.

Cette concertation doit tenir compte de I'analyse des volumes devant rester disponibles pour
assurer les besoins des milieux et la conciliation des usages jusqu’a la fin de la période
d’étiage. Elle integre en outre I'objectif du respect a posteriori de la régle de satisfaction du
DOE 8 années sur 10 inscrite dans la réglementation.

Les autres débits
e DOC (Débit Objectif Complémentaire)

Il est recommandé, dans les petits bassins sans valeur de DOE de mener une réflexion
pour fixer des débits d'objectifs complémentaires (DOC) (disposition C3). Ces débits de
référence sont alors établis sur la base de mesures fiabilisées en cohérence avec les DOE
et DCR des cours d’eau dont ils sont les affluents et doivent étre satisfaits dans les mémes
conditions.

e DSG (Débit Seuil de Gestion)

Issue du plan de gestion des étiages (PGE) Neste, il s’agit d'une valeur de débit
divisionnaire, affectée a un axe de réalimentation, permettant de satisfaire le DOE « global »
hors étiage (début octobre — fin février) sur le systéme Neste.
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